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SKLADIŠČE PIVOVARNE FLA-
NAGAN, NAY & CO. NA 10. 

AVE. SE JE VČERAJ 
P O D R L O . 

Jeden delavec je bil pri tein ubit in 
t 

pet je ranjenih. 

POPRAVE SO VZROK NESREČI. 
Včeraj poipoludne sta se podrla dva 

nadstropja skladišča newyorske pivo-
varna Flanagan, Nay & Co. na 10. 
Ave. Pri tem je bil jeden delavec na 
mestu ubit, dočim je pet delavcev, ki 
so popravljali skladišče, nevarno ra-
njenih. Dva del&vtf* se pogrešata in 
bati se je, da nista pokopana pod raz-
valinami. Ako je temu tako, sta brez-
dvomao že mrtva. 

Kaj je vzrok, da se je skladišče po-
drlo, ni mogoče dognati: uekteri tr-
dijo, da se v kleti pripetila raz-
strelba amonijaka, dočim se zopet od 
druge strani zatrjuje, da so bile pod-
pore, ko je so rabili za popravljanje 
sten, preslabe in da so se te prve po-
drle, nakar sta se posedla tudi oba 
nad-tropja. Ranjence so prepeljali v 
bolnico. 

V drugem in tretjem nadstropju 
skladišča je bilo -est velikanskih so-
dov, v kojih je bilo 2000 galon pive. 
Sodi so se seveda takoj razbili in vse 
pivo se je -azlilo po razvalinah. Ko so 
prišli gasilci na lice mesta, so morali 
pri delu v kleti stati do prsi v vodi. 

Pogodbenika, kteri popravlja skla-
dišče so zaprli. 

o 

MRAZ NA ATLANTIKU. 

Francoski parnik La Gascogne je do-
spel v luko pokrit z ledom. 

Francoski parnik La Gascogne je 
dospel v našo luko pokrit z ledom, 
vendar pa to še ne pomenja, da je 
prinesel seboj mrzlo vreme, kajti v 
našem mestu že v drugič po novem 
letu dežuje. Parnik je bil pokrit z 
ledom od kapitanovega mostu pa vse 
do vodne gladine. Vse, kar je bilo 
na krovu, je bilo pokrito z ledom in 
potniki so se mudili ves čas v kaji-
tah. Ves čas je kazal toplomer na 
ničlo in šele. ko se je bližal na.-ej 
Inki. jw>stalu je vreme milejše. 

o 

Požar v Culbertsonu, Mont. 
Culbertson. Mont., 7. jan. V tu-

kajšnjem hotelu Evans je nastal po-
žar, kteri se je kmalo tako razširil, 
da so se gasilci morali poslužiti di-
namita, ker le na ta način so zamogli 
rešiti mesto pred popolnim razdeja-
njem. Razun imenovanega hotela so 
zgorela še tri velika poslopja. 

Novi japonski naseljenci. 

Honolulu, Hawaii, 7. jan. Izselje-
vanje tukajšnjih japonskih delavcev 
v Vancouver, B. C., je sedaj zelo 
majhno. Nastal je namreč čas pride-
lovanja sladkorja, tako da imajo Ja-
ponci tukaj dovolj dela. S parnikom 
Admiral Fourichon bode odpotovalo 
v kiatkem 200 Japoncev v San Fran-
cisco, Cal. 

Denarje v staro domovino 
pc4ilja«Jo: 
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Milijonar Heinze j 
včeraj aretovan. 

SODIŠČE JE PRIJETEGA KRA-
LJA BAKRA IZ MONTANE 

STAVILO POD $50,000 
| JAMČEVTNE. 

Zlorabil je baje svoto $400,000 potom 
denarnih nakaznic. 

VELIKANSKA SENZACIJA. 
o 

V krogih višje ameriške finance že 
dolgo časa niso imeli take senzacije, 
kakoršnjo je obudila včerajšnja are-
tacija milijonarja in kralja bakra iz 
Montane ter bivšega predsednika 
Mercantile National banke, Fred Au-
gustus Heinzeja, člana bankerotne 
bančne tvrdke Otto Heinze & Co. Po 
dva meseca t raja joče j preiskavi po 
kazenskem sodišču, je velika porota 
včeraj vložila proti imenovanemu mi-
lijonarju vse polno obtožb, na kar je 
sodišče izdalo proti njemu zaporno 
povelje. Heinze je obdolžen. da je de-
narne nakaznice, glaseče se na imeno-
vano pro[>alo bančno tvrdko izdajal 
in jih na nepostavni način certificiral. 
Zakon določa za tak prestopek kazen, 
ktera ne sme biti manjša nego pet in 
ne večja, nego deset let. "Pri tem se 
irre za petnajst denarnih nakaznic, ki 
-e glase na skupni znesek $400,000. 

Zvezina velika porota je tekom zad-
njih dveh mesecev preiskovala poslo-
vanje raznih nacijonalnih bank, in 
ljudstvo liG sme biti iznenadeno, ako 
bodo sledile v kratkem jednake are-
tacije, kakoršnja je ITeinzejeva. 

Heinze je položil zahtevano jamče-
vino, dočim je njegov odvetnik sodi-
šču takoj naznanil, da njegov klijent 
ni kriv. Heinzeja so takoj na to iz-
pustili. Danes se vrši zasliševanje. 

PODMORSKA ZVEZA MED MAN-
HATTANOM IN BROOK-

LYNOM V NEW 
YORKU. 

1 Promet med obema deloma našega 
mesta se prične v četrtek. 

Newyorska In ter bo ro ugh Rapid 
Transit Company je včeraj na svojo 
tozadevno prošnjo dobila dovoljenje 
za izvrševanje prometa pod East Ri-
verjem, oziroma med obema mestai-
ma deloma Manhattan in Brooklyn. 
S prometom se prične o polunoci, ozi-
roma danes po noči, ko se prične ju-
tra jŠnji dan. 

Prvi redni vlak, kteri bode odšel 
pod vodo iz Manhattana v Brooklyn 
od postaje Bowling Green na Broad-
\vayu, odide ob 12:43 zjutraj, dočim 
bode prvi brooklvnski vlalč os t a vil 
svojo postajo pri Borough Hall v 
Brooklynu ob 12:51 zjutraj. Vsi vla-
ki, ki vozijo sedaj "po newyorškej 
poduličnej progi Lenox Avenue, bedo 
potem vozili do Borough Halla v 
Brooklynu, kar bode kasneje veljalo 
tudi o navadnih lokalnih vlakih. 

V torek popoludne je vozil prvi 
vlak pod vodo iz Manhattan v Brook-
lyn; v tem vlaku so se peljali inže-
nirji, kteri so preskuševali signalni 
sistem. 

o 

Prevare v vladinej tiskarni 
Washington, 7. jan. Tukaj so za-

prli Edwin M. Van Dykeja, bivšega 
kemika in izdelovatelja barv v vladi-
nej tiskarni, ter Victor C. Bloedeja, 
trgovca z barvami v Baltimore, Md., 
ker sta sporazumno vlado goljufala. 
Van Dyke je v letih 1901 do 1000 do-
bil za pri imenovanem trgovcu kuple-
no barvo do $75,000 komisije, ktero 
je morala naravno vlada imenovane-
mu trgovcu plačati. 

Oče poročil svojega sina. 

Včeraj se je v katoliškej cerkvi sv. 
Ivana v New Brunswicku, N. J., po-
ročil Josip Keuper z gospodično Ano 
Cookovo. Keuperjev oče je župnik 
imenovane cerkve in tako je pričlo, 
da je moral župnik poročiti svojega 
lastnega sina. 

Rev. Keuper je bil do leta 1882 
oienjen, toda ko mu je umrla njegova i 
žena, je pričel Študirati teologijo in 
je leta 1892 postal katoliiki dobaven 
v Pittebnrgu, Po. i 

I 
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j Obravnava proti I 
Harry Thawu. 

PRI VČERAJŠNJE J OBRAVNAVI 

PROTI PITTSBURŠKEMU MI-

LIJONARJU SO ZAPRI-

SEGLI TRI POROT-

N I K E . 

Danes bodo nadaljevali z iskanjem 
porotnikov; optimizem pre-

vladuje. 

OBTOŽENEC JE BREZ SKRBI. 
o-

Obravnava proti pittsburškemu mi-
lijonarju Harry Thawu radi umora 
arhitekta Whiteja se j e tudi včeraj 
nadaljevala s tem, da je sodišče odbi-
ralo potrebne porotnike. Izid druze-a 
dnevi obravnave ni tako povoljen ka-
kor prvega. Po daljšem času se je po-
srečilo dobiti popolno provizorično 
Poroto toda potem S e je zagovorni-
c o , kakor tudi p o k r a j i n o pravni-

° svoje pravice do ugo-
vora proti porotnikom, kterih so oŝ em 
zavrnili, ktere bodo danes skušali na-
domestiti z drugimi kandidati 

Obtoženec izgleda mnogo boljše, ne-
go p n prvej sodnej obravnavi. Sedaj 
ni niti malo nervozen in on zatrdno 
upa, da bode oproščen. Včeraj je svo-
jo /eno in svojega brata v dvorani ve-
S p o j a v i l . Njegova obleka iz~le-
-la slabo kajti likana že dolgo elsa 
m bila. Ko so včeraj izbirali porotni-
ke, je Harry bral iz zavoja spisov in 

• t u d l i zgovar ja l s članom zagovor-
mštva Peabodyjem, s kterim sta se 

• v e c k n a t v e -^J o smejala. Njegova žena 
izgleda tudi izvrstno, le dolgočasno 
•k.i je v sodnej dvorani. 

o 

SEDEM GENERACIJ V JEDNEJ 

RODBINI. 

Mrs. Nancy Van Winckle je stara-
stara mati stare-stare 

matere. 

Boonton, K. J., 7. jan. Tukaj žive 
<*a Mrs. Van Winckle je včeraj do-
bila iz Minnesota pismo, s kterl»i je j 
sorodniki naznanjajo, da bode tamkaj 
njena star-stara mati v nedeljo ob-
hajala svoj 100. rojstni dan. Njena 
p ravnil kin ja, ki živi v tukajšnjem 
mestu, je postala stara-stara mati, in 
sicer na minoli Božič. Imenovana 
rodbina obstoji iz sedmih še živečih 
generacij. Gospa, ktera je postala 
sedaj prababica, j? stara 68 let, do-
čim je njena prababica stara, kakor 
rečeno, sto let. 

o 

O mobilizaciji Japoncev. 
Vancouver, B. C., 7. jan. V tukaj-

šnje mesto prihajajo še vedno Japon-
ci iz vseh krajev Canade in Zjed. dr-
žav in sicer kar trumoma, ne da bi 

J kedo med njimi hotel povedati o vzro-
ku njihov prihoda. Iz Zjed. držav 
je prišlo več sto Japoncev, kteri vsi 
se pripravljajo na potovanje na Ja-
ponsko. Tukajšnji japonski konzul 
Merikawa je odpotoval na "dopust" 
na Japonsko in uradniki tukajšnjega 
japonskega konzulata jednoglasno iz-
javljajo, da ničesar ne vedo, kaj po-
menja zbiranje Japoncev v tukajš-
njem mestu in njihovo potovanje v 
domovino. Iz vseh krajev Pnget Sun-
da je včeraj prišlo semkaj vse polno 
Japoncev in danes prideta dva ob-
režna parnika, ktera bodeta pripeljan 
la par sto nadaljnih Japoncev, kteri 
se bodo napotili v njihovo domovino, 
ker so dobili poziv, da se morajo ja-
viti pri zastavah svojih polkov. 

Washington, 7. jan. Upravitelj tu-
kajšnjega japonskega poslaništva 
imenom Miyaoka trdi, da so iz Van-
couverja, B. C., prihajajoče vesti, ra-
di kterih je japonska vlada pozvala 
vse v Ameriki se mudeče vojaške re-
zerviste k zastavam, neresnične. On 
trdi, da bi bilo kaj tacega nemogoče, 
dokler bi tukajfinje poslaništvo o tem 
ne vedelo in tukajšnje poslaništvo v 
uradnem smislu "ničesar ne v e " . ( 

San Francisco, CaL, 7. jan. Vladin 
transportni parnik Sherman je včeraj J 
odplnl od tu preko Honolulu, Hawaii, } 
v Manilo na Filipinih. Km njem je , 
1400 potnikov, med kterimi ja 1300 j 
vojakov od 14. polka peieev. ^ 

Poslovanje kongresa. 
Proti Rooseveltu. 

V ZASTOPNIŠKEJ ZBORNICI JE 
ZASTOPNIK W I L L E T IZ 

NEW YORKA NAPADEL 
PREDSEDNIKA. 

Imenovani zastopnik trdi, da Roose-

velt nima takta in razuma. 

POSLEDICA KRIZE. 

o • 
Washington, 8. jan. V zastopniškej 

zbornici je včeraj newyorški zastop-
nik Willet strogo grajal predsednika 
Roosevelta, kteremu je očital, da ima 
le malo razuma, ker vedno povdarja, 

. da so vod'e velikih korporacij ali tru-
stov nepošteni ljudje. Na ta način je 
Roosevelt dosegel, da tem "poštenja-
kovičem" ljudstvo več ne zaupa in 
da je prišlo končno do panike. Naj-

^ hujše pri predsedniku je po njegovem 
mnenju to, da ni napravil luči, tem-
več, da je odprl le plin, ne da bi ga 
prižgal. To je storil s tem, da je pre-

^ več govoril. Predsednik je takorekoč 
govoril našemu ljudstvu, kakor tudi 
drugim, noč in dan govore, v kterih 
je povdarjal, da vodje naših velikih 

. obrtnih podjetij niso pošteni in da ni-
^ so vredni, da jim zaupamo. Nadalje je 

dejal, da se splošno trdi. da je pred-
sednik odkritosrčen. Mogoče je temu 
tako, toda poleg odkritosrčnost* je 

i treba, da je naš predsednik tudi pa-
meten. Na ta način je končal s svojim 

t smešnim govorom. Koliko je zanj do-
bil od trustijanov, ni naznanil. 

Zastopnik Waldo iz New Yorka je 
t včeraj vložil resolucijo, s ktero se 

zbornični odsek za inostrane zadeve 
poživlja, naj razpravlja o vprašanju, 
bi li bilo umestno od predsednika 
Ii<K>sevelta zahtevati, naj pri ruskej 

^ vladi posreduje v prid zaprtih članov 
prve ruske dume. Nadalje naj se ome-
njene ruske jmslance povabi za stalno 
v Ameriko. 

o 

DOGODKI V MUNCIE, IND. 

Delavskim vodjem so oblasti ukazale, 
da morajo mesto ostaviti. 

j ~~ 
j Muncie, Lnd., 7. jan. Tukajšflje 
- oblasii sedaj kontrolirajo jioložaj v 
i mestu in včeraj je dobil »lavni vodja 
i štrajkujm-ih vslužbeneev ulične želez-
i nice, A . L. Behner, povelje, da mora 
i mesto ostaviti. Vozovi ulične želez-
i nice vozijo sedaj redno, ne da bi ska-
i be kedo čuval. Vojaštvo je nastanje-
- no v orožarni in na ulicah je videti 
- le malo vojakov. Pat mino'službo na 

ulicah vrše začasni deputyji, ktere je 
zaprisegel tukajšnji šerif. 

— — o -

BRYANOVA PLATFORMA. 

. Demokrat iz Nebraske naznanja o 
i svojem programu. 

; Kansas City, Mo., 7. jan. Večni 
demokratični predsedniški kandidat 

• William Jennings Bryan, je včeraj 
! t l l k aJ naznanil časniškim poročeval-

cem, da bode v njegovem programu 
' z a Pnhodnje predsedniške volitve tvo-
• ril glavno točko boj proti korporaci-
• jam ali proti trustom. K temu bode 

pri dej al tudi vprašanje o reformi ta-
rifa in kontroli železnic po zvezinej 

• vladi. Za sedaj mu še ni mogoče po-
vedati, ktero teh vprašanj bode med 
volilno. borbo v ospredju. 

Bryan je včeraj prisostvoval ban-
ketu, kterega so tukajšnji meščani 
priredili v poeast sggpaina na pokoj-
nega Jeffersona. 

i-O 

Zborovanje lastnikov tobačnih nasa-
dov. 

Hopkinsville, Ky., 7. jan. Tukaj 
se je vršilo veliko zborovanje lastni-
kov tobačnih nasadov, kterega namen 
pa ni bilo mogoče dognati, kajti vsi, 
ki so se udeležili shoda, o tem trdo-
vratno molče. Državni pravdnik 
Breathitt je dobil vse polno anonim-
nih pisem, ^ kterimi se mu preti z 
nasiljem, ako nemudoma ne preneha 
iskati in poizvedovati o takocvanih 
nočnih jezdecih, kteri nmčojego pri-
delek tobaka onim svojim tovarikm, 
kteri tobak prodajajo tobačnemu 
M. ... . * . . 

trata. 

Južne republike. 
Dozdevni roparji. 

V CHILE SO VAŠČANI SMATRA-

LI IZLETNIKE ZA ROPARJE 

IN SO JIH NAPADLI. 

Uvoz orožja in streljiva v srednjeame-

riške repnblike; preiskava 

paroikov. 

ROOSEVELTOVO DARILO DIAZU. 
o 

Valparaiso, Chile, 8. jan. Prebival-
• ci dežele, oziroma oni, ki ne stanujejo 
t v mestih, so se v novejšem času orga-
l nizovali proti roparjem, kterih je v 
, Chile vedno več. Ustanovili so poseb-
• ne skupinje, ktere patrulirajo po vseh 
• obljudenih krajih republike. Včeraj 
• popoludne so prebivalci neke vasi 
i med Santiago in Valparaiso napadli 
- družbo izletnikov, kteri so bili veči-
i noma Nemci, o kterih so misli'i, da so 
- roparji. Jednega so ustrelili in pet je 
l ranjenih. Med ranjenci je tudi neki 
- državljan Zjed. držav. 

Santiago de Chile, 8. jan. Tukajš-
1 nja vlada je sklenila poslati križarko 
1 Esmeraldo v Punta Arenas ob Magel-
1 lanovej ožini, da pozdravi tam bro-
" dovje Zjed. držav, ktero pluje v San 
J Francisco. Esmeralda bode brodovje 

vodila po ehilenskem vodovju. 
1 Puerto Cortez Honduras, 8. jan. 
B Tukaj so pričele krožiti vesti, da nek 

parnik iz New Orleansa izkrcuje orož-
1 je blizo tukajšnjega mesta, dočim se 

je že preje zatrjevalo, da je nek Ame-
ričan neopaženo uvozil v republiko 
60,000 pušk. To poročilo je poslal 

® predsednik republike tukajšnjemu po-
veljniku Inke, nakar je topničarka 

'' Zjed. držav Marietta preiskala parnik 
. Alps, ki je nedavno tukaj obtičal na i _ " J pesku. Na nje.:n niso našli nikakega iT 

orožja. 
Mexico Ciudad, Mexico, 8. jan. Po-

slanik Zjed. držav j e dobil iz Wash-
ingtona od predsednika Roosevelta 
krasen portret z naročilom, da ga iz-
roči predsedniku Porfirio Diazu kot 
Rooseveltov dar. 

o 

PRED PRIHODOM NAŠEGA VOJ-
NEGA BRODOVJA V 

e BRAZIL. 

i 
. Brodovje naših oklopnic je v imeno-
i vanej republiki vse dobrodošlo. 

. Kit> de Janeiro. Brazil. 7. jan. Tu-
i kaj šn j i ugledni časopis " O P a i z " 
l objavlja v svojem včerajšnjem izda-
, nju obširen članek, v kterem se bavi 

z vojnim brodovjem Zjed. držav Sev. 
Amerike, ktero pride te dni v tukaj-
šnje mesto. Med drugim objavlja tudi 
naslednji komentar: 

"Severoameriško vojno brodovje 
( prihaja v najugodnejšem času, kajti 

naša vlada se baš sedaj bavi z reor-
ganizacijo našega vojnega brodovja. 
Prisotnost severoameriškega vojnega 

j brodovja bode imela za Brazil veli-
kansko dokazovalno moč in najlepši 

j vzgled. Te ladije nam bodo dokazo-
. vale zmago patrijotizma pri ljudstvu, 
i ktero je ravnotako mlado kakor naše. 
. Vzpodbujevanje, ktero nam prinese 
. ta obisk, nam bode le koristilo in ra-
. zun tega bode mudenje severoameri-
. škega brodovja v našej luki tudi ao-
l kazalo, da naše zadržanje pri drugej 

mirovnej konferenci ni ostavilo niti 
antipatije niti suma, dasiravno se 
tam z delegati velike severne republi-
ke nismo strinjali. Sprejeli smo med-
sebojno veliko nalogo, da zvezo med 
zapadno polovico sveta storimo še 
bolj ozko in da tako negujemo te-
meljne koristi civilizacije. Zjed. dr-
žavam z njihovo močjo in vplivom so 
znani vsi cilji, za ktere delujemo tu 
na jugu in ameriška vlada na severu, 
ktera nas počasti s tem velikanskim 
obiskom, dokaže s tem vsemu svetu, 
da ima zmožne in daleko vidne vodni-
ke. Naša vlada in naše ljudstvo bo-
deta vedela, kako se morajo gosti po-
gostiti." 

Skladišča piva zgorela. 
Dva velika skladiiča piva od Wil-

liam Lem 
Brewing Co. v St. Louisa, 

Mo., sto v nedeljo zgorela. Skoda 
sni Ja tlOO,OSfl. 

Vesti iz Rusije. f 
Pravoslavni Božič. 

CARSELA RODBINA OBHAJA BO- I 
ŽIČNE PRAZNIKE BREZ PO-

SEBNIH S L O V E S -

N O S T I . 

Car je tekom popoludneva obdaroval ] 
kozake in gardiste v Carsko-

jem Seln. 

CARINJA JE BOLJŠA. 
o 

Petrograd, 8. jan. Carska obitelj je 
' včeraj na jednostaven način prosla-

vila Božič, kteri je, kakor znano, 13 
' dni; kasneje za gregorijanskim. V 
1 dvoranah carinje je postavljeno ve-
i liko božično drevesce z mnogimi da-
i rili za carovica in njegove sestre. Do-
[ mačemu slavlju so prisostvovali le 
" člani carjeve rodbine. 
> Tekom popoludneva je car priso-
! stvoval delitvi božičnih daril voja-
1 kom v Carskojem Selu. Darila so do-

bili gardisti, kakor' tudi kozaki. Tej 
- slavnosti so prisostvovali tudi veliki 
) knezi. Car je govoril lep govor, s kte-
- rim se je vojakom zahvalil za njihovo 
- izborno službo in udanost. 
i Carinja. ktera je že dal j časa bolna. 
1 se sedaj boljše poču+i, toda običajne-

mu novoletnemu sprejemu ne bode 
mogla prisostvovati, 

i Vse ljudstvo praznuje božične praz-
. nike s cerkvenimi in domačimi slav- I 
a nostmi in od nikjer ne prihajajo po-
_ ročila o kakih izvanrednih dogodkih. 
0 
1 0 

PODJETNA ŽENSKA. 
a 
li ~-o— 
a Štirinajstkrat se je poročila. 
a 

Council Bluffs, Iowa. 7. jan. Go-
spa Je nnie P. Bigford je zelo j>od-1 

^ vržena vražam in to je tudi vzrok, 
da ne ljubi Številke 13. Dosedaj je 
bila že trinajstkrat omožena, toda s 
tem svoje ženitovanske karijere še 
vedno neče končati in tako se je se-
daj v štirinajsto poročila ter stopila 
zopet v " s v e t i " zakonski stan. Se-

_ daj je osrečila A. W. Townsenda iz 
Dodge, Neb. 

Sedanja gospa Townsendova se je 
pričela možiti, ko je bila stara 13 let 
in leto dni kasneje je postala vdova. 
•Todnajst njenih mož je še pri življe-
nju. Ločitve so bilr> v njenem živ-
ljenju naravno ravno tako hitre ka-
kor poroke. 

oi 

NEZGODA NA MISSISSIPPIJU. 

i —o— * 
Sedem osob utonilo. 

i 
Leavenworth, Kansas, 7. jan. Fri 

, polaganju eevi pod reko Mississippi 
[ se je včeraj prevrnila ladija, v kterej 
- je delalo devet delavcev, od kterih 
• jih je sedem utonilo. Nesreča se je 
1 pripetila pri Kickapoo, Kansas. 
• Delavci so bili vslužbenei Kansas 
. Natural Gas Company in so polagali 
. eevi za imenovano družbo. Ladija 
• se je prevrnila, ko so se delavci pri-
! pravljali na odhod proti domu. Dva 

sta se rešila. 
o 

i 
Rešena morala. 

Hvala Bogu! Sedaj se bodemo 
lahko brez škode in brez nevarnosti 
za naše moralno ravnotežje vozili z 
mestnimi parniki na Staten Island. 
Preje so si dale dame, ki so se vo^ie 
z omenjenimi parniki, običajno i^ed ( 
potjo čistiti čevlje po dečkih, kte^ «o ] 
v to svrho na parniki h. Pri teig se < 
niso sramovale postaviti svoje £oge ; 
na dečkovo škatljo in so tako ^zale ] 
nekoliko več nog, kakor obifejno. ] 
Čestokrat je bilo videti tudi izpGd ] 
čipkastih kril nogo do podkolena. < 
Mladeniči so zarudeli in starejši mo- ( 
ški so gledali poželjivo, toda — gle- j 
dali so vsL j 

Sedaj se je to spremenilo. Nekdo 5 
se j e naanreč pritožil in sedaj so do-
bili dečki, ki snažijo čevlje, velike 
obroče, s kterimi pritrdijo krilo one I 
dame, ki si d& čevlje snažiti, k nogi, I 
tako da ostane slednja prikrita m o- I 
Skim pogledom. S tem je morila 1 I 
rešena! 1 

- ' • ~ 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

t 

RAZSTRELBA NA ARGENTIN-

SKEM PARNIKU IMPERA-

TRICE V B R E S T U , * 

FRANCIJA. 

Proti zasebnim monopolom petrolja v 
Rusiji; tozadevna odredba. 

KNEZ PONIATOWSKI UMRL. 

o—— 
Brest, Francija. 7. jan. Na argen-

tinskem parniku Imperatriee se je 
včeraj razletel parni kotel, vsled če-
sar se je parnik pri Cshantu potopil. 
Mornarji so se rešili :ia neko ribiško 
ladijo. 

Petrograd. 7. jan. Državni svit je 
potrdil odredl>c senata, kteri je dolo-
čil, da se velika petrolejska zemljišča 
v okolici Baku ne sinejo prodajati. Na 
ta način hoče vlada onemogočiti za-
sebne monopole. 

Bruselj, Belcrija. 7. j-an. Kralj Leo-
I poli je vedno bolehen. Sedaj ga je 

pričel mučiti reumatizem in na nogi 
mu je pričela gniti kost. 

( Pariz, 8. jan. Glavar zgodovinske 
poljske knežje rodbine, knez Stani-
slav Avgust Poniatowski. je umrl. 
Dva sinova pokojnika sta se po ročila 

j z Američankami. Pokojni knez je bil 
rojen v Florenci 1. 1835. 

London. 8. jan. Iz Indije brzojavlja 
podkrolj Lord Minto. da bode vsled 
pomanjkanja dežja pridelek pšenice 
v Indiji le majhen. 

Barcelona, 6. jan. Tekom zadnjih 
treh dni se je tukaj pripetilo pet na-
padov z bombami. Minoli četrtek zve-
čer so anarhisti z bombami pognali v 
zrak neko tovarno v zapadnein delu 
mesta; v petek 50 vrsrli bombe na treh 
različnih krajih v mestu in v soboto 
so policaji iznenadili nekega delavea, 

. ko je ;kušal na kolodvoru položiti 

. bombo. 

o 

3 NEZGODA NA MORJU. 
k 

1 Parnik Housatonic se je potopil 

r 
London. 7. jan. Angležki parnik 

? za prevažanje petrolja. Housatonic, 
t kteri je minolo soboto odplul iz Bar-

rou-a v New Y o r k , je v nedeljo zju-
u-jij pri Maiden Rock ob irskem obre-
žju obtičal na pesku. Parnik se je 
kmalo napolnil z vodo in se je poto-
pil Mornarji so imeli jedva dovolj 
«-as:i. -o >e rešili v rešilne čolne. 
Dva mornarja sta utonila. 

o 

LE PAR STO KOLEDARJEV 

imamo še na prodaj. Torej od 5000 
komadov komaj še 800. To j e pač 
dokaz, kako priljubljen in razširjen 
je Slovensko-Amerikanski Koledar. 
Kdor rojakov ga želi naročiti, morm * 
to brzo storiti, ker drugače utegne 
popolnoma poiti. 

KRETANJE PARNIKOV. 
Dospeli so: 

Blucc'ier 7. jan. iz Hamburga. 
Furncssia 7. jan. iz Glasgowa s 193 

potniki. j 

Dospeti imajo: 
Caledonia iz Glasgowa. 
Batavia iz Genove. 
Oceanic iz Liverpoola. 
Seydlitz iz Bremena. 
Hudson iz Havre. 
Moskva iz Lib a ve. 
La Lorraine iz Havre. 
St. Paul iz Southamptona. 
Carmania iz Liverpoola. 
Ryndam iz Rotterdama. 
Kronprinzessin Cecilie is Bremena. 
S ami and iz Antwerpa. 

OdpluU bode: 
La Gaseogne 9. jan. v Havre. 
Philadelphia 11. jan. v Southampton 
Lusitania 1L jan. v Liverpool, 
Patricia 1L jan. v Hamburg 
Furnessia 11. jan. v Glasgow. 
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J'GLAS NARODA" izhaja v>ak dan iz-
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I>opi-( brvz podpisa in osobnosti Be ne 
natisnejo. 

Denar naj ne blagovoli pošiljati po 
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Pri spremembi k r a j a naročnikov 
prosimo, da se nam tudi prejšnje bivališče 
naznani, da hitreje najdemo naslovnika. 
Dopisom in pošiljatvam naredite naslov: 

"GLAS NARODA" 
109 Greenwich Street, New York Citv. 

Telefon: 1279 Rei tor. ^ 

Neodgovorne železnice. 
i 

Zvezi no vrhovno sodišče je ravno- i 
kar izdalo svoj izrek o nameravanem j 
zakonu, kterega namen je bil doseči, , 
da bi bile železnice odgovorne za vse : 
nesreče, koje se pripete železničar- , 
jem pri izvrševanju njihovega pokli- \ 
ca. Ta izrek je pa za vse korpora- j 
cije zelo važen, ker je za nje skrajno « 
ugoden. Pred vsem je imenovano so- j 
d išče izjavilo, da bi bil tak zakon > 
protiustaven, ker ako bi bil sprejet, t 

bi pomenjolo to, da se zvezina vlada j 
in njena sodišča vmešujejo v zadeve i 
posameznih suverenih držav. Zvezi- I 
na vlada namreč nima pravice vmeša- ; 
vati se v zadeve in razmere delavcev j 

. do delodajalcev, tudi ako so ti člani j 
meddržavnega prometa. i 

Obžalovati je, da se je prvi -resni 
poskus uvesti obligatorično >krb in r 
varstvo za delavce ponesrečil in iz- < 
jalovil. V trgovskem prometu je 'i 
vslnžbenih na tisoče delavcev, kteri 1 
so pri izvrševanju svoj-^a nevarnega «' 
poklica brez vsakega varstva. Taklii n 

ljudi je po naših državah preveč, da 'i 
bi se naše ljudstvo zamoglo zadovo-
ljiti s i ako razsodbo. Vendar je pa " 
ta razsodba utemeljena z ustavo, kaj- 11 

ti, ako bi se zahtevi glede uvedbe !1 

imenovanega zakona usjodilo. pome- v 

njalo bi to, da se zvezina moč razširi * 
na zadeve posameznih dr z* % ktere. 
d asi ravno spada njihov promet k t! 
meddržavnemu pnnnetu, nikakor še n 
niso predmet, s kterim bi se zamoglo si 
postopati tako, kakor s kako mod- f< 
državno stvarjo. Ugodna je ta raz- !< 
sodba v prvej vrsti radi t?ga, ker p 
pripozna praviee posameznih držav, ? 
v kterih posle se zvezina vlada neee 1 
in glasom ustavi tudi ne ^me vti- t: 
kati. To je stoiilo sodišče ravno ]i 
v onej točki, ktera je bila najbolj p 
dvomljiva in na ta način je zvezino I1 

sodišče najbrže za vedno onemogočilo d 
da bi zvezina vlada kedaj dobila v k 
svojo kontrolo ljudska prometna 
sredstva. d 

Vsled te razsodbe bode pa zvezi- 11 

nej vladi v nadalje najbrže tudi one- c 

mogoč-eno postopati proti onim kor- s 

poracijam, ktere so si v svojej stroki 
pridobile kontrolo v mnozih državah, ~ 
kajti korporacije se bodo lahko skli- 1 

cevale na to, da se vlada vtikuje v f" 
zadeve te ali one države. 

Razsodba je torej v prvej vrsti 
ugodna za kapitaliste in podjetnike, 
nikakor pa ne za delavce, oziroma za 
večino prebivalstva. Radi tega je 
želeti, da se stori vse, kar je mogoče, 
da se navedeno razsodbo prej ko mo-
goče ovrže, kajti delavci ne smejo 
ostati brez varstva one vlade in sodi- v 

šča, ktera čuva podjetnike — tudi 
ako izvršujejo meddržavni promet . . . n 

— b 

Obravnava prati genera- ~ 
lu Šte&lju. » 

— o — k 
Te dni ae konča v Petrogradu pred ̂  

vrhovnim vojnim sodiščem senzacijo- 0 

nelna obravnava radi predaje Port ̂  
Arthurja. Skoro celih enajst mese- J 
cev ao oblegali Japonci to silno trd- * 
njavo, steber ruske oblasti nad Ru- ̂  
menim morjem, in dne 2. januarja 
1905 je kapituliral Port Arthur pred t 
japonskim generalom Nogijem. 2 

Obtoženci v tem procesu so, kakor 
smo v "Glasu Naroda" poročali, bra- t 
nitelji port-arthurski, general-lajt- i 
man ti Šteselj, Fok in Smyrnov ter i 
generalmajor Rajs, ki so ves čas ob- s 
leganja s svojimi za javnost name- i 
njenimi poročili o položaju v trd- < 
njavi napolnjevali ves svet z občudo-
vanjem za junaški boj Rusov. "Vsi 
obtoženi generali so veljali • Rusiji , 
aa izkušene in vrle bojevnike. Ge- j 

neral šteselj, ki je zdaj* 59 let star, 
se je v rusko turški vojni leta IS77 
in kakor poveljnik ruskih čet za časa 
bck^erske vstaje na Kitajskem po-
*»bno odlikoval; tudi general Fok, ! 

in Smyrnov. so imeli za • seboj 
m a n j e s , a v n o p -

n i ^ b f e Ž n " p ^ t i i m e n o v a -
nim b r a n i tel j e m p o r t - a r t h u n s k i m po-

r Z e T t T / iU S l i k° P - ^ 
Ur7* Z / d n j a V 1 ' P n d a ° kapitu-
Urala pred sovražnikom. 
nravi i 2 P 0 V e d b a h Pri« je bil Pravi gospodar l n poveljnik v Port 
Arthurju general Fok. General g t e -
selj je skoro v vseh rečeh le poslušal 
n lzvreeval nasvete svojega prijate-

lja Foka. Ko je vrhovni poveljnik 
Kuropatkm poslal v Port Arthur ge-
nerala Smyrnova in ukazal Šteselju 
naj izroči poveljništvo trdnjave 
Smymovu, sam pa naj se vrne k man-
dzurski armadi, so znali gospodje v 
l o r t Arthurju napraviti tako, da 
Smyrnovu, novemu trdnjavskemu po-
veljniku, ukazi od Ivuropatkina niso 
pnsli nikoli v roke. To je bilo še 
davno, predno je <bila odrezanj^d Ja- i 
poneev zveza med Port Arthurjem in i 
rusko glavno armado. 

General Šteselj je ostal v Port Ar-
t bur j u in je zrinil generala Smyrno- « 
va. ki je nominelno bil odgovoren za 
dogodke v trdnjavi, popolnoma v o- i 
zadje. Tako je prišlo, da so direkt- J 
ni podložniki Smyrnova slnšali z^olj f 
odredbe Šteseljeve. Za hrbtom Smvr- f 
nova je imenoval Šteselj generala 1 
Nikitma šefom poljskega topništva < 
m generala Foka komandantom u-
trdb na kopnem, tako da se je trd- ] 
njavski poveljnik Smyrnov čutil do- 1 
<'ela onemoglega. Šteselj je oviral s 
Smyrnova tudi na zapoČeti gradnji 
dveh novih vrst zunanjih utrdb s I 
tem, da mu ni hotel nakazati denar- t 
ja za izplačevanje kitajskih delavcev. I 
•S pomočjo generala Kondratenka si 1 
je priskrbel sicer Smyrnov sredstva 
za napravo novih utrdb, ki jih je ho- b 
tel izročiti poveljstvu admirala Yi -
rena. sedanjega šefa črnomorskega s 
brodovja, — njih dogotovljenje je , 
bilo preraČunjeno na začetek janu- š 
a rja 1905. — toda dne 2. januarja v 
je izročil Šteselj trdnjavo Japoncem, k 
predno še so bile dograjene imenova- T' 
ne utrdbe. n 

Obtožnica se peča nadalje s pošto- n 
panjem Steseljevim napram četam. : 
Obtožuje iraT da ni storil nič. da bi 
'lile ee:e {>r-skrbljene s provijantom. s, 
Tako je manjkalo zlasti sočivja. vsled 
česar je izbruhnil med port-arthurski-
ni četami skorbut. Tudi mesna hra- ^ 

*;a je bila glasom obtožnice skrajnje j, 
ipzadostna. Vojaki so dobivali sa-

mo dvakrat na teden po četrt funta v 
mesa. Šele 3. decembra se je skle- š-
nilo v vojnem svetu, dajati vojakom 
vsak dan po četrt funta mesa. a o- f, 
stnlo jo zgolj pri tem sklepu. 

<> možnosti kapitulacije Port Ar- s 
t burja se je govorilo prvikrat v voj-
nem svetu dne 7. decembra. Na Šte- h 
seljovo željo je sprožil general Rajs r) 
to vprašanje, a ostri protest genera- n 
!ov Smyrnova in Kondratenka je na-
pravil takoj konec temu poizkusu. 
Smyrnov je dokazal na podlagi po- p 
latkov, da je še dovolj granat in pa- C 

tronov za nadaljevanje brambe. Ko 
pa je dne 15. decembra pal hrabri p 
poveljnik utrdb na kopnem, general I ž; 
Kondratenko, je začela misel pre-
daje Port Artburja zadobivati kon- r, 
kret ne oblike. Že tri dni pozneje, in I 
-icer IS. decembra, je odredil Fok. 
da so se umaknili Rusi iz treh važ-
nih utrdb, kar je omogočilo Japon-
cem. da so prodirali vedno globlje v U, 
srce Port Arthurja. In Šteselj je v SJ 

istem času^>rzojavil na earja, da je S' 
•reneral Fok med vrednimi Port Ar-
t burja najvrednejši, tako da mu je 
car podaril z dragulji odičenc častno 
sabljo. Zadnje vojno posvetovanje 
se je vršilo dne 29. decembra. Od 
22 udeležnikov tega vojnega sveta 
se jih je izreklo 19 za absolutno na-
daljevanje hranitve, toda general 
Rajs je protestiral proti temu brez-
pomembnemu prelivanju krvi in se ̂  
trudil dokazovati, da pomanjkanje 
vojakov, municije in provijanta iz-
ključu je sleherni uspeh nadaljne bra- J' 
nitve. Šteselj je podpiral njegova 
izvajanja in dejal, da je nesmiselno 
braniti se še nadalje. ^ 

r 
Dne 1. januarja je odposlal Šteselj J 

— ne da bi obvestil o tem vse droge 
poveljnike čet — svojega ordinanč- P 

nega častnika Malčenka s pismom na 
srenerala Nogija, v kterem je ponudil 
kapitulacijo. Za to sta vedela samo f 
Rajs in Fok, drugi častniki so zvedeli 
o tem Šele nekaj ur po odhodu Mal-
čenkovem v japonski tabor. Šteselj ° 
je izjavil častnikom, da j e padec n- z 

trdbe "or lovo gnezdo" zapečatil oso-
do trdnjave. 30 

A tudi vedenje Štesljevo po kapi- t 

tulaciji označa obtožba fcakor zlo-
čin. — \ 

Šteselj je pustil marširati čete iz A 
trdnjave, ne da bi se bil poslovil od 
njih, poskrbel ni Čisto nič za red med 2 
vojaštvom po kapitulaciji in na dvaj- ̂  
setih vozovih dal odvezti svojo imovi-
no iz trdnjave^ d očim se za imovino ̂  
dragih častnikov ni prav nič zanimal. 

Po izpovedbah iprič je bilo v Port 
Arthurju na dan kapitulacije še sko-
ro 14,000 bojevnikov, 2000 konj in 
provijanta za 40 •dni, d očim je bilo 

— —— r 

, municije najmanj še za en mesec za-
J dosti. j 
l Zločin veleizdaje. kterega so obto-

ženi branitelji port-arthurski, kaznu- I 
1 jejo ruski vojni zakoni s smrtjo. Ves 

' svet čaka z napetostjo, kako se iz-
' teče ta pravda. ' 

i 4 

Vsi v dvorani so bili od pesmi gi-
njeni; in Kiotnori jo je poprosil, naj 

. cesto pride. 
* * • 

i Na poti domov se je zaklela: " Č e 
. hi morala še dalje tako živeti, je bo-
' Ije, da skočim v reko Futsi . ' ' 

Ginjo j i reče, da tedaj pojde z 
njo. 

Ko je mati slišala o tem, je vzdih-
nila: 1 'Če ve dve, ki sta v cvetočih 
letih, to storite, kaj preostaja meni. 
ki stojam ob prepadu življenja, kot 
da grem isto p o t f " 

Givau se je prestrašila: materino 
smrt zakriviti, to je toliko, kot vseh 
pet smrtnih grehov. 
^ Zato je sklenila, da postane pu-
ščavniea in spokornica, d asi je bila 
stara šele enindvajset let, in si je od-
rezala blesteče lase. 

Devet najstlet na sestra je storila 
ravno tako. Tudi mati je dejala: ' 
"Cemu mi bodo še ti beli l a s j e ? " 

Umaknile so se v samotne gore za 
Zago (v okraju Katano), zgradile si 
tamkaj nizko kočo iz vej, ki jih je 
bil odtrgal jesenski veter, in so pri-
čakovale v stanovitni molitvi, polne 
hrepenenja, bodočega življenja 

i — — — — 
- Pa. ,V Kranj ; Fran Sekula iz India-
j napolis, Ind., v J urno; Anton Filipig 

in Josip Trušnjak iz Indianapolis, 
Ind., v Topolovec\ Joeip Dngar in 

i Anton Dugalo iz Inoianapolis, Ind., 
- v Duge. 

Vsi ti potniki so kupili vožnje liat-
: ke pri tvrdki Frank Sakser Oocop. 

v New Torku, 109 Greenwich St. 

i POZDRAV. 
» Pred odhodom v staro domovino 
' pozdravljamo vse rojake sirom Ame-

rike, znance !h prijatelje v Aldridge, 
* Ment., posebno pa člane društva sv. 
1 Jožefa. Bilo srečno! 

New York, 7. prosinca, 1908. 
Anton Goričar, 

1 Matija Turk, 
Fran Ločar, 
Anton Zaje. 

K je je moj brat F R A N TAVŽELJ T 
Doma je od Lešnjakov št. 3, po-
šta Begunje pri Rakeku, Kranjsko. 
Pred 4. meseci sva bila skupaj v 
Newhouse, Utah. ' Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov naslov, 
da mi ga naznaniti blagovoli. — 
John Tavželj, 1112 Bohemian Ave., 
Pueblo, Colo, 

SLUŽBO DOBITI 
zamorete takoj dve Slovenki v staro- 4 

sti od IS do 24 let. Ena za v kuhi-
njo in druga za pri bari v saloonu. 
Plača j e dobra. 

Natančneje se izve pri : 
John Drobnič, 

P. O. Box 355, Salida, Golo. 
(8-10—1) 

OPOMIN. 
Vse iste, ki mi dolgujejV/utf hrani 

in stanu, prosim, da se čim prej mo-
goče oglasijo in poravnajo svoj dolg, 
če ne, sem primoran obelodaniti njih 
imena v v,geh časopisih. 

John Škof, 
P. O. Box 211, Conemaugh, Pa. 

(S—1 3x v 2 O 

NAZNANILO. 
Slov. podp. društvo sv. Jožefa št. 

>̂0 v Chisholmu, Minn., je imelo svo-
jo celoletno sejo dne 22. grudna, pri 
kteri je bil izvoljen novi odbor za 
leto 1U09. Izvoljeni so bili sledeči 
•sobrat j e : 

Ivan Kočevar, predsednik in za-
stopnik. Box 118, Chisholm, Minn.; 
Josip Lani, podpredsednik. Box 123, 
Chisholm; Louis Kočevar, I. tajnik. 
Box 566, Chisholm; Ivan Rus, II. taj-
nik. Chisholm; Fran Raušel, blagaj-
nik, Box 573, Chisholm; Josip Globo-
kar, Štefan Prapotnik in Ivan Lipo-
vee, gos}>odarski odbor ; Peter Butala, 
Ivan Gornik in Ivan Hren, bolniški 
odbor; Josip Zadolnik, Fran Hren in ' 
Gregor Prijatelj, porotni odbor; Jo-
sip Pahulje, F ran Vesel^ Martin Rav-
nikar, Ignacij Korbar in Anton Za-
dolnik, zastavonoše; Ivan Špenko, 
maršal; Ivan Lončar, vratar. « 

Društvo šteje sedaj 146 članov in 
1-3 članic. 

Louis Ivoeevar, I. tajnik. 

Iščem brata MIHAELA HOBA,t. 
Doma je iz Terzind-ria Kranjskerr^ 
Pred tre-mi leti je prišel v Amerik 
ko in se pred enim letom nahajal ' 
nekje v Wyomingu. Za njegov na-
slov bi rad zvedel: Frank Hobat, 
Box 133, Baltic Mine, Mich. 

C S - l l—1) 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Jožefa št. 41 J. S. K. 

Jednote v East Palestine, Ohio, imelo 
je svojo glavno sejo dne 8. grudna. 
V odbor so bili izvoljeni sledeči so-
bratje za leto 1908: 

Josip Vedr, predsednik; Fran Le-
kan, podpredsednik; Fran Kaple, I. 
tajnik; Ivan Brodeška, IL tajnik; 
Fran Goličič, blagajnik; Fran Jur-
javčič, zastopnik; Jakob Erzlažnik 
in Valentin Maček, pregledovalea 
knjig; Fran Maček, bolniški obisko- " 
valeč; Jakob Erzlažnik, redar. f 

Fran Kaple, I. tajnik. 

Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni Hotel,"na 709 Broad St., eden 
največjih hotelov v mestu. 
_ Na čepu imam vedno sveže pivo, najbolj-
še vrste whiskey, kakor naravnega doma ! 
napravljenega vina in dobre smodke. 
Na razpolago imam čez 25 urejenih sob 

za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Evropejaka kuhinja 1 

Za obilen poeet se priporočam udani 
B o ž o G o j a o v l č , JohnstovD, Pa. 

Iščem 
PRIDNO SLUŽKINJO 

za delo v kuhinj L FIa£» dobra. 
Ktera želi dobiti službo, naj ae i 

, zglasi pismeno ali nstmeno pri 
John Debevc, 

4645 Franklin St., Denver, Colo. 
(4-10—1) 

Pozor Rojaki! 
" Novoiznaj deno garantirano mazilo za 
pleiaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge, 
kurje očesa, bradovice in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da ie to resnica se jamfii $500. Pri na-
roibi blagovolite denarje po Post Money 
Order poiiljati. 

Jakob Wahčič, 
P . O . B o x 6 9 

C L E V E L A N D , O H I O . 

Razglednice! 
BOŽIČ m N O T « LETO. 1« 

xotnjufcv 3©e, p o a a — m komad Sa. 
Velika nagledniea SINGER BUH> 

DING, največje poslopje na avet«, flf 
komad. 

HDMOB1STIČNE m nana j 
vnste, 12 komadov Ma. 

Pi l B i n & t r i j e d c u r prflošftlf 
FRANK BAKHER 001» 

lOt Grmnwieh St., New Todk, m, 

[Rojakom 
I naznanjam, da j . za tamošnji okraj mo j 

ledini pooblaščeni zastopniK za vse posle< 
[ J A K O B Z A B U t O V E C , 
9 4S24 Blackberry Alleys P i t t s b u r g , P a . ' 

i Uradne u r e : vsak dan od ^7. d o .J8. ure, tei ol» sobotah d o 
9 8. ure zvečer. 1 

[ (I/Ĵ aa- iAitktB. 

I Frank Sakser. ' 

Z d r a v j u 
u&jpnniernejša i>ijaea je 

LEIS V P I V O m m 
kttro ê variero i; naibolj^tga iir!portirarej:a češkejra btneia. Ltd: u f £ 
naj n-kdo ne zamudi poskusiti gz. v svcjo lastne korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev ;n drugih. 

L e i ^ y p i v o ie najbolj priljubljeno ter se dobi v vseb boljgih 
gostilnah. Vse podrobnosti zves.Le pri Oeo. Travnikar-ju 6102 Si. Clair Ave. N.V-'. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
CLEVELAND, O, 

Rojaki, naročajte ae na "Olaa Na roda", največji in najcenejil dnarmik. 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN U U B U A N E . 
Poštni parniki so 

||La Protence" na dva vijaka t4,200 ton, 30,000 konjskih moCL 
La bavoie „ „ 12,tXX) „ 25,000 
La Lorraine" „ 1 2 000 25 000 
f " 10 0.W 12,«0 z 

««I^Bretagne" . . i f . 8,000 ' 9Vioo " 
"La Gasgogne" 8,0«X> 9,0«X) „ " 

Slavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki edplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih oh 10. uri 
dopoludne iz nrlttaiiišca št. 42 North River, ob Morton St., N. Y. 
La Gaseogne 9. jan. 190S.*LA LORRAIXE 13. febr. 1908. 
•LA LORRAINE IAt-ian. 1903-La Bretagne 20. febr. 1906. 
La Bretagne 23.'fan- 1908. *LA TOURAINE 27. f«br. 1908. 
•LA TOURAINE 30. jan. 1908 *LA SAVOIE 5. marca 190«. 

*LA SAVOIE 6. febr. 190a *LA PROVENCE 12. marca 1908. 
Drugi razred samo $40.00. Nizke cene za 3. razred do vseh krajev, 

familiii ifc Zfozuo 2az!jumoi.uii iioa o po dva vijaKi. 
^ V l - w . K o z i n i n s k i , g - n e m l n i agent za zapad 

D e a o o r n S t . , C h i c a g o , lig.. 

CompagDie Generale i t a t i a n i i p . 
(Francoska parobrodna družba.) 

Slovensko katoliško 

" — -

podp. društvo svete Barbaro 
v — 

z a Z j e d l n j ^ d e a r t a v e S e v e r n e A m e r i k e . 
Sedež: Forest City, Pa. 

I n k o r p o r l r a n u d n e 31. j a n u a r j a I 9 0 J v d r ž a v i P e n n a y l v a n l | i . 
— — — i 

eDBOEOTKI: 
Predsednik: ALOJZU ZAVERL, P. O. Box 374, lYxrwt City Pi, 
Podpredsednik: MARTEN OBERŽAN, Box 61, West Mineral,' Msae, 

L tajnik: IVAN TELBAN, Box »07, Forest C&ty, P*. 
H. tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, OWs. 
Blagajnik: MARTIN MUHlC, P. O. Box 537, Foieet C5ty, P«. 

NADZORNIKE: 
MARTIN GERCMAN, predsednik nad&xmega odbora, IWest OMft 
EABOKi ZAT.AR, L nadsornik, P. G. BOK 647, Forat C5tj, Mm. 
FRAN ENAFELJC, IL nadzornik, 009 Bzsddoek A v e « « , fcA 

dock, Pa. 
FRAN Su n k , m. nsdsornik, 50 Mill SL, Luzerne, Pa. 

POHOTNI IN PBIZIVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Ksa. 

^fc JOSIP PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Ps. 
^ p I V A N TORNIČ, IL porotnik, P. O. Box 622, Forest ttty, P«. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajnik n: Ivan Telban, P. Box H i tLt* 
rest CSty, Pa. 

Dm*tveno ciasilo je r*J0RLAf? - NARODA " 
-

- Spokornice. 
Novela. - Iz japonskega roman. 

Haj kemonogatari. 

Tri leta je bivala Givau na dvoru 
cesarja Kiomori, ki se je r a z v e s e ^ 
val z njenim petjem in njenim ple-

m je zato pošilja! vsak m L c 
njem materi Ginio 100 ; ™ ® 
1000 i m e n c n ž » in 
1000 rnc plemenite kovine. Tri leta 
so se tako solnčile žene- t ^ 
je dogodilo sledeče. ^ J ̂  8 6 

Iz okraja Nara ie nričlo 
•epa, šestnajstletna 

L ž k e J J * P ^ J ^ i l o vse 

^ °ym „očem stoPTi UTS" I 
den me pokličejo." P l 6~ 

Nekega dne torej odide na . r a d 

t , 1 :J a . t 5 n ' pred česa la kloni m reČP ' Pri~ 
savka Holo ie . ^ ° D a P^" 

Toda on se ujezi ia reče: - P l e s a v 
prihajajo le , S a v " 

tebe nisem khcal S in 
^li -i Giv, , v « , C e r P a ' kd°r-
T o r d o s e g l a . 

z a P u s t i Hcro-

i — n e . ^ n e -
- m l a d a i n ne 've t 7 ^ ^ j * 
^ pr ieujočnL« s e . spodobi v 
kako je A U m s t * videli, 

^ d Poje in ni« 

• e s 

£ P " G t e l d o D e k f l j m esecev ; 
tedaj posije Kiomori sel a, ki poprosi 

fnlT P " d e D a da je Ho-
i t l ^ r - n Ž a , ^ n a ; n a j b i j o ona potolažila m razveselila. 

Toda Givaai ni odgovorila. 
Tudi drugi in tretji sžl je pnšel 

<<čTh TCŽe T 0 c i ' mati: 
Ce bodes kljubovala vladarjevi vo-

lji, nas vse uničiš. Od tebe j e torei 
odvisno, ali foodem še dalje živela, ali 
žalostno konča la ! " 

To je odločilo. Materini želji je 
morala ugoditi -

Napotila se je z ginjo, ki je ni ho-
tela same pustiti, proti grsdu in je 
skušala skriti pod širokimi rokavi 
temne obleke svoje solze, ki so ji 
vedno in vedno vrele iz o« . 

Ko jo je Hotoke ugledala, se ji je 
zelo zasmilila in govorila je svojemu 
gospodu mehke besede. 

Givau je najprej plesala, potem 
pela. Pesem se je glasila: 

'Nekdaj Hotoke bila sem enaka, 
dokler bolest se ni mi pridružil®. 
O, da Hotoke ne bi nikdar v boli 
solza prelil«, kot sem jas jih Ifla." 

1 ' 

V e d n n P r i k o v a l a 
tako naglo T Z ^ ^ d a P^de 

S e n p i i s t ^ drevesa n ^ ^ v 
,steq-a studenca! Ujemal i z 

je napisala te-le ver2e: 

Zakaj cvetel na griču cvet je 
celo poletje? J 

Saj slednjič vendar umre-
J e ^ n g a z mrzlo roko stre, 
da v žalosti pogine. 

kala grenke solze. Mati in sestra sta 
o vfprase vali po vzroku. Toda ona 

je molčala. 

Tviomori jjo-odi mVni - . « . 
•^a r.o TTntnkr. " ^ ™ ^ ' j e 

, r ° n a SC vrne i „ C P Q a r --
v se moraš zahvalit? / " 
- e n k r a t S ,opi t i pred mene »p"1 . 
pr>kny.i tvain "^'^e. iorei 

" " m o t n o s t " ' 

šali. so bili r̂ T • J° poslu-

Tedni Z T .' kovan ja . 

p ] ^ j J e odložila harfo i n J p l e s a ] a . 

v a^n i pogledi dtsiTo n f ? O V 1 

PO Miln a P ° n j e n i h ^ i h 
A.nih Z C ^ ^ L t r r l a i c » h > 
robni 'postavi ^ ° b r a 2 U ' P« - -

T o d ? : ; k o n f a i n h o - odit i 
Pristal ° n . 4 P O P m f - t - e . in 

i e « a j j o odslovim." 
Hotoke odgovori: <<\P m .. , 

Pozabiti in enkrat h g U h l j e 

b i , , n k r a t bi vam po s t ai 0 
Toda ona odkima z - " 

G l r a u ločilno p i s m o o I a v ° l n °*Piše 

w m ' * 
Nekega dne je-močno potrkalo ob 

ham»busovo p l e t e n o , ki jim je slu-
zila mesto vrat. Spokornice so se 
prestrašile — kajti nihče jih še ni 
bil obiskal — in so obotavljaje se 
odjprle. 

Hotoke je stala zunaj. 
"Oprostite, da sem prišla" , j e go-

vorila kleče; - vem, da nisem vrodna, 
da bi svete žene govorile z menoj. 
Odkar sem videla vašo osodo. sem' 
morala vedno misliti na to, da'mene 
čaka isto. Bala sem se zime, ki tr-a 
listje z dreves . . . K o sem zvedela, 
da ste posvetile svoje življenje Budd-
hu sem prosila Kiomori, naj mi do-
v o h d a o d i d e m . Toda on mi j e bra-
nil, dokler nisem ušla.v varsfvu ju-
tranje megle. Sreča j e večni sen 
našega življenja; t ml a t e m a priha-a 

5 e k o t Malo sTeen^h dJni 
preživimo in stopamo neprenehoma, 
korak za korakom, temi nasproti. 
O dovolite, da ostanem pri v a s ' " 

Givau je zaihtela, ko j e to slišala; 

\aia podobnih misli. 
Ona je bila svetu obrnila hrbet iz 

žalosti nevolje; da p a je bila sedem-
najstletna Hotoke. ki j e živela v bie-
ste,ern soj-nčn.m svitu, xe trudna te-

u mazanega ž iv l j^ ja , to jo je ce-
nilo do solz. ° 

Tako je Hotoke raztrgala svojo 
obleko odrezala si lase in darovala 
v dolgih molitvah Buddhn cvetja in 
kad.ila. 

Njihovo življenje je bilo odslej ka-
kor jezero brez valov. Brez želja se 
živele, dokler jih ni Buddha .poklical 
V svoj raj. 

Nam pa so spodobi prinašati cve-
tja in daritev dušam Givau, Ginjo, 
Toči in Hotoke, kterih imena stoje 
zapisana v zlati knjigi božjega sve-
ii^ca v Gozirakava. 

V STARO DOMOVINO SO SE PO 
DALI: 

•Fran Koprivec, R l i p e r t Zobec iz 
Akron Ohio, v Mirno; Ivan Lah iz 
Carbondale, Pa., v Kamnik; M An 

Fran B l a t ' ^ ^ ? 0 l ° " V ^ ^ 

ko M r T 1 2 J e r o m e>A r i z "v 
t M - Ce*novar iz Bruceton P a v 

lor Pq xr <-esnovar Kav-

fe i 2 K o l t?e; 

« Roulette k », 

Le n are i ( f i n An -
. ̂  1 2 Pueblo, Colo., v St. Pe. 

ter Andrej Sajn iz P u e b i ^ 

! I v a n S l a u e r iz P u e b , J ^ A o ' 
J ^ l J ° S i p ^ ^ " Uermans-
^ e , M-eh., V Trst; Ivan Weber iz 
H L n r ' ' J e I e n d ° 1 ; V a l ' Peternel 

Enui.ja Petemel iz P r e s to, P a 

pa ™Tr:; Grbr'Jereb 
Pa"' ; T r r f ' ° " J ^ o b i« Presto' 

T. Orkno ; Ivan Dovjak, Andre 

^ . a n a p o l ^ i , v št. Peter; Iv 
f Montreal, (tet., Canada, v bI 

t o ; Ivan Vidmar, Anton SiLkoriJ 
Martin Besnik in Ivan Lesec iz 
d ^ p o l i , Ind., v Sevnic" V Z 

i t ; « . Pa., V L 0 b l Z ; 
Martin Blatnik iz Indianapolis j „ a 

l o t ^ Z ' M%ael S ^ ^ t t 
V ROCUO; ^ êsojed-

nik iz Indianapolis, Ind., v Sevnico-
Joszp Bnkovec, Mat. Bukove"^ 
kob Brisk! iz Uniontown, Pa., v Po-

V Rovte ; Karol Rogina iz CIaridge, 
Pa., v Lit i jo ; Fran Terčan, O. Sever-' 
kar in Jakob Sirk iz Claridge, Pa., 
t Zagorje; Mihael režirn 

u Export, 
i 

^ as, • t s 



,— iBgSBawa, 

Jugoslovanska M o L Jednota. 
iAkorporir&na dne 24 . januti ja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, "MINNESOTA. 

URADNIKI : 
Predsednik: Fran Medod, 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: Jakob Zabokpvec, 4824 Blackberry Street, Pitts-

*erf Pa. 
Glavni tajnik: Jurij L. Brožii, Box 424, Ely, Mina. 
Pomožni tajnik: Make Krfijkiik, L. Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: Ivan Go vie, Box 106, Ely, Minn. 

NADZORNIKI : 
Ivan Germ, predaednik nadzornega odbora, Box 57, Braddoek, Pa. 
Alojsij Virant, EL nadeornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, 8. 

Coram, Okie. 
I vsa Primoži«, U L nadaormk, Bex 641. Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael Klobučar, pcedsedaik porotaega odbora, 116, 7th Sttreet, 

Calumet, Miefa. 
I vsa KeHubuk, EL porotnik, Box 138, Burdiae, Pa. 
Janes N. Gosar, UL porotnik, 719 High Street, W. Hoboken, N. J. 
Vrhovmi sdravuik: "Dr. Martin J. Ive«, 711 North Chicago Street, 

Jeliet, UL 

Krajevna društva aaj blagovolijo pošiljati w dopise, premem be n-
4ov in druge listine na glavnega tajnika: George L. Broxioh, Box 424, 
*ly, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljat v« aaj pošiljajo krajevna društva aa blagajnika: 
7ekn Goose, Box 106, Ely, Mina, po svojem zastopniku in nobenem 
irugem. Zastopniki krajevnih doraitev naj poiljejo duplikat vsake po-
šiljat ve tudi na glavnega tajnika Je dno te. 

Vae pritožbe od straai krajevnih društev Jednote ali posamesni-
tov naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: Michael Klobučar, 
«15 7th St., Calumet. Mieh. Pridejani morajo biti natančni podatki vsa-
te pritožbe. 0 

Društveno glasilo je " G L A S NAHODA". 

D r o b n o s t i . 
KRANJSKE NOVICE. 

K protestantom je prestopil bivši 
gorjanski kaplan Cepuder ter se je v 
Gradcu civilno poročil z neko Šved-
kinjo, s ktero se je spoznal na Bledu 
in ki ^a je izvabila za sabo. Cepudra 
imajo namenjenega za pastorja na 
Bledu. 

Kazenske obravnave pred okrajnim 
sodiščem v Ljubljani. V s e , k a r 
v i d i š , u k r a d e š , je zaklical Jen-
ko Antonu Ančniku in bil za to in še 
par drutrih žaljivk pred ljubljanskim 
okrajnim sodiščem obsojen v 40 kron 
globo, oziroma .Štiri dni zapora s po-
stom. 

Z a s p a l j e m l i n a r S t r l e iz 
Ižice, tako da so po noči prazni kam-
ni tekli in je bil za to obsojen na 10 
kron globe oziroma 24 ur zapora. 

L j u b o s u m n a j e b i l a na svo-
jega moža Andreja 561etna branjevka 
Urša Zakotnik iz Radeckega vasi.* Ta-
ko je očitala Poloni Dimnic in Heleni 
Pergolj. da sta imeli ljubavno raz-

•w merje z njenim možem Andrejem Za-
kotnikom. Zmerjala jih je s k. in 
drugimi takimi psovkami. Zakotnik 
pa je vrhuteira Poloni Dimnic še v zo-
be pljunil. Oba obtoženca sama vse 
priznata. Ko so podale še razne priče 
obteževalne izjave, je sodišče obsodilo 
Andreja in Uršo Zakotnik, vsakega 
na 48 ur zapora in v plačilo kazenskih 
stroškov. 

Nesreča. Dne 24. decembra je padel 
v Dovjem hlapec Jakob Potočnik pod 
voz, ter mu je kolo zlomilo nogo. Pre-
peljali so ga v deželno bolnišnico. 

K "roparskemu umoru" v Šiški. 
Prebivalstvo Šiške in tudi Ljubljane 
je zelo razburjeno, ker je prepričano, 
da je bil Alojzij Prašnikar, ki so ga 
našli na kamniški projji mrtvega in 
pretrganega na dvoje, žrtev roparske-
ga morilca. Sprva je bilo res misliti 
na kaj takega, posebno ker se je go-
vorilo z vso gotovostjo o 150 goldinar-
jih, bi jih je imel Prašnikar baje pri 
sebi dan pred svojo smrtjo. Poizvedo-
vanja so pa dognala sledeče: Aloji.ij 
Prašnikar, krojač iz Smartna v Tu-
hinjski dolini pri Kamniku. # je že 
okoli štiri tedne kazal znake umobol-
nosti. Bil je v svoji bolni domišljiji 
merjen, da ga preganjajo, in sicer 
sosedje, da bi se mažčevali nad njim, 
gosposka pa, da bi ga kaznovala. Za-
to mu ni mosoče več živeti. Bil je 
vedno zelo žalosten, živel je le zase 
in se bal ljudi. Govoril je malo, koli-
kor pa je, je bilo o skorajšnji smrti. 
Nedavno je 5el v domači cerkvi k spo-
vedi in hotel nato napraviti oporoko, 
šeš, da itak ne bo več dolgo živel. 

#Drugi dan (v nedeljo) popoldne ob 3. 
J se je Prainikar poškropil z blagoslov-

ljeno vodo, se pokrižal ter se poslovil 
od družine z besedami: " B o g vas ob-
dari, meni ni4več živeti." Odšel je v 
Kamnik po zdravila in če bi jih tu ne 
dobil, pojde 5e v Ljubljano ponje. Se-
boj je imel 3 K 60 vin. denarja. Kod 
je hodil potem, ni znano. Prainikar je 
bil zelo zadolžen, udan žganja, kar je i 
fell vsekakor neposredni vzrok njego-
ve zmeianosti, ter je zapustil osem 
otrok. Najstarejši izmed njih je star 
11 1st, eden j« pa baje te na potu. Iz 

. 

teh podatkov, dobljenih na podlagi 
povsem zanesljivih izpovedb, sledi 
jasno, da Prašnikar ni bil roparsko 
umorjen in da najbrž tudi umorjen ni 
bil, ampak se v blaznosti sam usmr-
til. Za to eovori zlasti okoliščina, 
kakšne črevlje je imel Prašnikar, ko 
so ga dobili mrtvega. Videlo se je, da 
je doliro hodil po rosnati travi, kjer 
so se mu podplatje črevlje v tako 
osnažili, da ni bilo niti najmanjšega 
znaka blata na njih. V blaznosti je 
faval čez polje in travnike in ko je 
zagledal bližajoči se železniški stroj, 
-e je vlegel predenj, željno pričakujoč 
smrti, o kteri je vedno govoril, da ga 
vzame. Da je imel roko zlomljeno, se 
da razlagati iz tega, da je v trenutku, 
ko ga je stroj zgrabil — premikalni 
stroj kakor znano, vozi počasi sem-
tertja — instinktivno stegnil desnico, 
ki mu jo je pa trenutek pozneje že 
pritisnila nazaj strojeva sila in mu jo 
zlomila. Poškodbe po obrazu mu je 
pa prizadjal strojev pepelnik, ki sega 
precej nizko na tir. 

PRIMORSKE NOVICE-
Dragonci v Gorici. Dragonci, ki pri-

dejo v Gorico, bodo nastanjeni za-
časno v bivši Levijevi hiši, ki je se-
daj last občine, v ulici sv. Klare. — 
Tudi pionirji pridejo spomladi v Go-
rico in bodo nastanjeni na Gradu, ko-
l*r sta sedaj dve stotniji 47. pešpolka. 

Ti dve stotniji pojdeta v Kormin. 
Poskusen samomor. V Trstu je 50-

letni Gašper Olivo skcšil popolnoma 
nag iz III. nadstropja in padel na 46-
letno Uršulo Kodelo, ki je bila na 
dvorišču.#Učinek je bil, da sta se oba 
pobila in ona skoraj bolj nego on. 

Življenja se je naveličala v Trstu 
141et na Lea Timens in skočila v sa- I 
momorilnem namenu v morje. Poteg-
nili so jo š^ živo na suho. Najbrž je 
nesrečna ljubezen vzrok poskušenega 
samomora. 

Rop. Pred tržaškimi porotniki stal 
je 191etni delavec Marij Fuser iz Tr-
sta, ker je 11. novembra s tremi tova-
riši v neki tržaški ulici napadel in 
oropal plinarskega delavca Jurja Ter-
bižana iz Vipave. Obsojen je bil na 
štiri leta težke ječe, a se je pritožil. 

Za vraten umor kočij aža na OpČi-
nah. Tržaška policija je zaprla več 
oseb, i so sumljive, da so v zvezi z 
umorom kočijaža Vidava. Tudi v Go-
rici so prijeli nekega sumljivca, o kte-
rem se z vso gotovostjo trd£ da ima 
ravno tak obraz kot morilec, le po-
vršnik ima nekoliko drugačen. 

Potres na Goriškem. V Dol. T re-
busu v tolminskem okraju so čutili 
dne 15. decembra ob pol 8. zvečer 
precej močan potres, kterega je 
spremljalo podzemeljsko bobnenje. 

6TA2ER8KE NOVICE. 
Strel iz revolverja. V Gradcu sta se 

meseca oktobra prepirala v neki go-
stilni trgovec Ornig in mizar Fliesser. 
Ta prepir se je nadaljeval potem še 
na ulici. Ornig j e nato nameril z re-
volverjem na Fliesserja in ga težko 
ranil. Sodnik je Orniga obsodil v se-
demdnevni zapor, poravnavo vseh 
stroškov in odškodnino za bolečine. 

k o r o š k e n o v i c e . 
Poslopje glavne pošte v Celovcu 

nemeravajo, kakor se čuje, za eno 
t 

nadjstrojSjje povišati in sieer vzhodno 
stran, kjer so zdaj samo pritlikoviJe. 
Celovčani bi radi imeli novo, moder-
no poštno poslopje, pa se tozadevni 

| faktorji ne-morejo odločiti za stavbo. 
Celovški glavni kolodvor je dode-

lan kar se tiče vnanjosti, samo no-
tranjščine se niso gotove. Cela stavba 
je zelo moderno urejena ter se poseb-
no odlikuje s harmoničnim., okrašenim 1 

pročeljem. 
Ponarejene krone krožijo po Celov-

cu ter jih je zelo težko izpoznati, ker 
se skoro nič od pravih kron ne razlo-
čujejo. Izpoznati ji hje samo po žven-

• ku. — 

BALKANSKE NOVICE. 
Nov roman romunske kraljice. Pod 

imenom " H a j d u k " je izdala rumun-
ska kraljica večji roman. Podpisala 
pa se ni s svojim navadnim psevdoni-
mom Carmen Sylva, temuč "Bucara-
Dunbuva' 

Demonstracije proti knezu Ferdi-
nandu v sofijskem gledališču. V sofij-
skem gledališču so predstavljali ne-
davno novo dramo Ivana Vasova 
" P r o p a s t " . Drugo dejanje te drame 

' se konča z ženitvijo cara Aleksandra 
z Židinjo^ Saro, ktero jemlje car za 
ženo kljub temu, da so boljari to že-
nitev carju odsvetovali. Občinstvo je ( 

pričelo burao ploskati. Igralci so pri-
šli pred zastor, ko je pa prišel " c a r " , 
je občinstvo nakrat prenehalo plo-
skati, ko je pa ta igralec odstopil, je 

' zopet občinstvo demonstrativno plo- ! 
skalo. — " R a š k i n a " , ki v drami sve-

t tuje carju, naj se ne ženi, ker bo z 
novo ženitvijo izzval dinastični raz-
por, je občinstvo opetovano klicalo na 

, oder. Tudi na koncu igre je občinstvo 
na slieen način demonstriralo. Te de-

. monstracije so bile direktno naperje-
ne proti knezu Ferdinandu, ki se se-
daj drugič ženi. 

Škofijska rezidenca zgorela. Rezi-
denca bolgarskega metropolita v 
Stnumici je popolnoma zgorela. Me-
tropoli t se je komaj rešil. 

Turčija se opravičuje. — Sarafov. 
— Črnogorska skupščina. Perski gu-
verner se je opravičil pri carigraj-
skem avstrijskem poslaniku zaradi 
zaprtih Avstrijcev Cepicha in Treota, 
ki dobita odškodnino. — Turčija izda 1 
svojim poslanikom v inozemstvu ex- • 
pose, v kterem zavrača očitanje, da ] 
so pustili Turki umoriti Sarafova. : 

Slo vesen Sarafovov pogreb in udelež-
ba 'reh ministrov pr^ pogrebu doka-
zuje, da pospešuje uradna Bolgarija 
ustaške odbore. — Črnogoiska skup-
ščina je odobrila trgovinsko pogodbo 
z Nemčijo. 

RAZNOTEROSTI. 
237 vojakov je dezertiralo v zad-

njih tednih od ogrskih polkov. 
Električna razsvetljava. Iz Londona 

poročajo, da delajo v botaničnem vr-
tu zanimive poskuse, da bi z električ-
no lučjo pripravili cvetlice do hitrej-
šega razvoja. Tri ure ponoči se gib-
Ijejo ogromne obločnice v določeni 
smeri preko paradižnikov, fuhsij, ge-
ranij, hrizante»mov. Zanimivo je, da 
se paradižniki razvijajo pod žarki 
električnih svetilk tako ugodno, da 
rode mnogo preje in obilneje plodove, 
kakor navadni paradižniki, ki jih ob-
seja solnce. 

Ministerska statistika. Španska po-
slanska zbornica je izdala statistično 
knjigo, iz ktere je razvidno, da je 
imela dežela od 1890 do marca 1905 
>kupno 242 ministrov. Srečna dežela.' 

Kako je Napoleon potoval? V ne-
davno izišli knjigi se popisuje način 
Napoleonovega potovanja za časa nje-
gove moči. Po celi Evropi so ga vodile 
vojne njegovih čet. Večina dvorov v 
Evropi je bilo'njegovih. Njegov štab, 
častniki in lakaji bi šli za njim po-
vsod. Kadar je njegova kočija dospe-
la do kakega dvora, so ga na stopnji-
cah čakali bakljonosci. Njegovi sluge 
90 mu odprli vrata od kočije. Vse, kar 
je potreboval za potovanje, je moralo 
biti pripravljeno in na svojem mestu. 
Navadno je imel v svojo kočijo upre-
ženih šest konj, ktere so* menjavali. 
Potoval je običajno po noči. 

Koliko časa zapravi ženska pred 
zrcalom? Na to vprašanje je odgovo-
ril neki poznavatelj ženskj kfMih je 
premotrival kot brat, nečak, zatoč-
nik, mož, oče in ded. Za merilo je vzel 
žensko dobo od 6. do 70. leta. Deklica 
o d 6—10. leta stoji pred zrcalom 
dnevno 7—10 minut; od 10—14. leta 
stoji nadebudna deklica dnevno do 
četrt ure; od 15—20. stoje krasne de-
klice po 25—30 minut; od 20—30. 
potrebujejo mlade in lepe dame od 
30—60 minut. Naslednjih 30 let po-
stane ta čas zopet manjši. Skupaj 
stoji ženska pred zrcalom 242 dnir 

5862 ur ali 349,475 minut, ali pa Se 
bolj enostavno povedano: osem mese-
cev dan in noč T 

Eiffelov stolp v Parizu postaja za 
brezžični brzojav. Odkar se je brez-
žično brzojavljenje začelo praktično 
uporabljati, se je že mnogokrat culo, ' 
da bi se mogel v to svrho dobro upo-
rabiti Eiffelov stolp. Za postajo brez-
žičnega brzojava je posebne važnosti i 
višina postaje, da vjame vse zračna ] 
valove. Največje postaje do aedaj ne < 
presegajo višine 100 metrov. Eiffelov i 

' * 

stolp je visok 300 nJfetrov. Cel civili-
ziran svet je v tem složen, da je do-
bila Francija s svojim Eiffelovim 
stolpom najvažnejšo centralo na sve-
tu za brezžičen brzojav, s ktere se da 
občevati s postajo Clifton na Irskem 
ali postajo Biserta na tuniški obali. 

Konec revolurijonarne dvojice. V 
Rernu v Švici so našli v stanovanju 

1 Vero Schoenaich in dijaka Tadeja 
Miszczowskega v krvi in brez zavesti. 
Dočim je Schoenaichova še živela, je 
bil dijak že mrtev. On je najpreje 
usmrtil svojo ljubico, potem pa še se-
be. Oba sta bila prognana radi revo-
lucionarnih činov v raski Poljski. 

Iščem brate JANEZA, MATIJO in 
ALBERTA KLEMENČIČ, doma iz 
vasi Laze št. 8, fare Črnomošnice, 
okraj Novo mesto, Kranjsko. Pred 
več časom so se nahajali v Cleve-
land u. Ohio. Kdor bi vedel za 
njih naslov, blagovoli naj mi na-
znaniti na spodaj stoječi naslov, 
za kar se naprej zahvaljujem. — 
Nežika Klemenčič. por. Hočevar, 
Bo t 11, CassellmA, Somerset Co., 
Pa. (6-8—1) 

HI$A NA PRODAJ. 
Rojakom/ po širni Ameriki, posebno 

onim v bližnjem Claridge, Pa., na-
znanjam, da prodam mojo novo hišo, 
ktera je bila pred dvema meseci 
le gotova. Hiša ima 5 sob in 2 
shrambi ter jako fino vodo. Hišo 

j prodam prostovoljno, ker mislim za-
pustiti Zjed. države. Hiša stoji blizo 
poštjiega urada kakor tudi blizo že-
lez nične postaje. 

Vprašajte pri: 
Joseph Rabič, 

P. O. Box 206, Export, Pa. 
(6-8—1) 

Kje je IVAN A Ž B E f V službi j e 
bil pri tvrdki Frank Sakser Co. I 
tri tedne, od koder je pobegnil 30. 
decembra z $20 00. Imenovani je 
okroglega rudečega obraza in ima 
rudeče lase ter bolj srednje posta-
ve. Kdor ve zanj, naj naznani: 
Frank Sakser Co., 109 Greenwich 
St., New York. (v d) 

NAZNANILO. 
j Slovensko katoliško podporno dra-
j štvo SV. JOŽEFA št. 12 J. S. K . J. 
j za Pittsburg, Allegheny, Pa., in oko-
I Iieo ima svoje redne seje vsako drugo 

nedeljo v mesecu. 
Društvenikom se naznanja, da bi se 

istih v polnem številu udeleževali ter 
redno ponašali svoje mesečne prispev-
ke. Nekteri udje., ki se radi oddalje-
nosti ali dela ne morejo sej udeležiti, 
naj svojo mesečnino na nebterega iz-
med izvrŠujočih uradnikov pod spodaj 
navedeftim naslovom dopošiljajo. 

Pri redni društveni seji dne 8. dec. 
1907 izvoljeni so bili sledeči urad-
niki za leto 1908: 

Predsednik Fran Kresse, 5106 Na-
trona Alley, Pittsburg. 

Podpredsednik Ivan Borštnar. 58 
Spring Garden Ave., Allegheny. 

I. tajnik Josip Muška, 57 Villa. 
St., Allegheny. 

II. tajnik Fran Strniša, 101 Villa 
St.. Allegheny. 

Blagajnik Ivan Arh, 79 High St., 
Allegheny. 

Delegat Ferdinand Volk, 122 42nd 
Sf., Pittsburg. 

. O d b o r : 
Fran Valant, 54 Troy Hill Road, 

Allegheny. 
Ignac Derganc, 58 Troy Hill Road, 

Allegheny. 
Anton Lokar, 28 Troy Hill Road, 

Allegheny. 
Ivan Krošovic, 23 Troy Hill Road, 

Allegheny. 
Fran Hrovat, 5103 Butler Street, 

Pittsburg. 
Gašpar Pelko 101 Villa St., Alleg-

heny. ' -
1 

r 1 Nižje Dodoisana oriDoro- 1 
CampotujočihS I 
in Hrvatom svoj I 

SALOON, 
107=109 Greenwich Street, 
0 0 0 0 N E W Y O R K 0000 

v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importiraua v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dobe 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna . . . 

Za obilen poset se priporoča 

FRIDAvon KROGE 
107-109 Greenwich St., New Y< s k. 

MDPIMEsvS 
pri svojih rojakih FR. SAKSER 
CO-, 109 Green vich S t, New York, 
in 6104 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE. 
D r . R . M i e l k e . Medical Director. 

Ako je človek bolan, takrat šele za mo re cenit i veliko v rednost zdravja. T r d n o zdravje 
je največja sreča za vsacega č loveka, za bogatega, kakor tudi za revnega. Z a bogatega, ' za-
more vživati Življenje e v vse j razkošnosti, za revnega pa, da zamore preskrbeti vsakdanii kruh 
za-se m svo jo družino, ker brez te^a ni življenja za njega. 

Skrb za Vaše zdravje je Vasa največja dolžnost v ž ivl jenju. A k o V i dopustite, da Vaše 
zdravje polagoma hin, ter sledniČ popolnoma zapadete bolezni , s tem ne zakrivite samo Vaši lastni 
osebi, ker isto ne spada samo Vam, ampak tudi Vaši družini, Vašim prijateljem in Vaši domovini. 
A k o toraj zdravje zanemarite, ko imate priliko se ozdraviti , ni za Vas nobenega oproŠčenja. 

Va« oni , k a t e r i s o t r o š i l i č a s in d e n a r z a z d r a v i l a , a b r e z u s p e h a , naj takoj natenko opišejo 
svo jo bolezen našemu glavnemu zdravniku, kateri je go tovo že mnogo bolnikov z jednako boleznijo 
imel v s vo j om zdravl jenju, kateri so dosegli zaželjeni uspeh ter popolnoma ozdravil i . 

Mi namreč pri nakupovanju in pripravljanju zdravil ne gledamo na to, če ista malo več 
stanejo, samo, da imajo po zavžit ju pravi uspeh pri bolniku. 

. P i sma , katera vsaki dan prihajajo od bo lnikov , kateri so že popolnoma obupali nad svo j im 
zdravjem in kateri se danes vesele bol jšega zdravja, kakor kedaj poprej , dovol j jasno pričajo o tem. 

Citajte nekaj tacih zahvalnih pisem ter slušajte, kaj oni poročajo , kaj je on storil za nje, 
kateri so morda ravno na taki bolezni boloval i , kakor V i , kajti on zamore tudi za Vas storiti to. 
kar je za druge storil . v 

Cenjeni Collins M . I . ! 
Vaše p i smo sem prejel, ter 

Vam poŠilam svo jo s l iko , katero 
priobčite v Časopise ter se V a m 
zahvaljujem za Vaša zdravila, 
katera so mi pomagala, kakor 
V a m je znano, da sem v 8 dne-
vih popo lnoma ozdravil . 

Se v a m še enkrat zahvaljujem 
in vsakemu Vas priporočam V a š 

fo hvaležni 

h Martin Krivic, 
8 1 2 —6. St. Racine , W i s . 

Directorju Collins N . Y . M . I . 1 
Vas prav lepo pozdravim in 

se zahvalim za ozdravljenje moje 
bolezni, ker vem, da ni doktorja, 
kateri bi mogel č loveka tako 
hitro ozdraviti , kakor V i . K o 
sem zdravila prejel ter jih pričel 
točno po Vašem predpisu rabiti, 
jih nisem še po lov ico porabil , pa 
sem bil popolnoma zdrav, kakor 
poprej. 

Vas še enkrat zahvaljujem in 
vsakemu V a s priporočam V a š 
hvaležni 

Jos ip Gulek , 
Box , 26 Broadhed, Colo . 

Martin Krivic 
Z A T O R A J R O J A K I ! ako ste bolni , pridite osebno ali nam pismeno naznanite Vašo 

bolezen in vse s imptome. Mi poši lamo zdravila na vse kraje sveta, za katera se tu v Zjedinjenih 
Državah plača pri prejemu. Ako se pismeno obrnete na nas, pišite v svojem materinem jeziku, 
ker mi imamo nad 24 izurjenih to lmačov in Correspondentov za vse Evropske jezike, tako zamorete 
o d g o v o r in natančno pojasnilo o Vaši bolezni dobiti v Vašem materinem jeziku. 

V s a pisma naslavljajte na slediči naslov-* 

The COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE. 
140 W e s t 34th Street , N E W YORK. 

Uradne Ure od 10—5 v tednu in 10—1 o b nedeljih in praznikih. 

VABILO NA NAROČBO. 
" G L A S NARODA" nastopi v 

kratkem svoj šestnajsti letnik in s« 
je v tem času zelo razširit po Zjedi-
njenih državah; a tudi v staro domo-
vino vrnivši se rojaki ga kaj radi na-
roči. 

Vse to dokazuje, da je "GLAB 
NARODA'' postal vsakdanja potre- 1 

ba ameriških Slovencev. 
" G L A S N A R O D A " se je polago-

ma na zdravi podlagi razvil iz ted-
nika'v dnevnik; v to ga ni gnalo ni-
kako pretiravanje in nasilstvo, pač 
pa lepo, umno, a sigufcno razširjanje. 

" G L A S NARODA" bode tudi v 
šestnajstem letu izhajal vsak dan, ob 
nedeljah in postavnih praznikih pa 
bode dovolil svojim sodelovalcem vsa-
kemu delavcu prepotrebni počitek in 
se nadalje držal božje zapovedi: 
ŠEST DNI DELAJ, SEDMI DAN 
PA POČIVAJ! kar ve ceniti vsak 
delavec. 

" G L A S NARODA" bode tudi v 
bodoče ostal na tem. stališču, kakor je 
bil dosedaj in izvrsWal svojo nalogo, ! 
rojake zadovoljiti z novicami, članki, ' 
razvedrilnimi spisi, zanimivim list-
kom, posebno pa bodemo ozir jemali 
vesti iz stare domovine. 

Da se pa zamore vsestranskim že-
ljam cen j. čitateljev " G L A S NARO-
D A " ugoditi, bodemo v bodočem leta 
tiskali list po enkrat na mesec na ' 
osmih straneh ter na £a način nado-
mestili "Komarja" , kterega smo, ka-
kor že poročano, opustili V tej me-
sečni prilogi bodemo skušali nadome-
stiti ono čtivo, kterega je doprinadal 
" K o m a r " . j 

Vzlic temu pa ostane cena "Glaa 
Narodu" za Zjed. države nespreme-1 
njena, vsled česar prosimo, da nam 1 

dosedanji gg. naročniki tudi v pri-
hodnjem letu ostanejo zvesti, in ako 
mogoče, še pridobe novih naročnikov, • 
kajti čim večje število naročnikov, j 
tem obšlrneji in zanimivejši bode list. i 

" G L A S NARODA" je v letu 1907 , 
prekoračil število 5000 naročnikov in 
ker se naseljevanje Slovencev v Ame-
riki dan za dnem znatno množi, 
prepričani, da se bode v novem leta ! 
doseglo število 6000 naročnikov. i 

" G L A S NARODA" je glasilo trdi 
velikih slovenskih organizacij, med 
temi "Jugoslovanske Katoliške Jed-' 
n o t e ' v s l e d česar prosimo gg. dru-
štvene tajnike, da razširjajo med 
drnštveniki "Glas Naroda" in nam' 
s tem pridobe novih naročnikov. 

Gg. naročnikom v Canadi pa na-
aznanjamo, da smo naročnino povišali 
od $3.00 na $4.50, ker vsled poštnih 
pogodb, sklenjenih med vladami Zje-
dinjenih držav in Canade, popust 
poštnine 2. razreda odpade. 

Torej še enkrat gg. naročniki, do-
pošljite nam čim prej naročnino in 
pridobite nam še kaj-novih naročni- i 
kov, ker čim večji bode naš krog, tem 
loije nam bode "Glas Naroda" še po-
večati. 

Krasne stenske "Koledarje" sme 
ie pričeli raspošOjati na gg. naroč-
nike. 

Srečno in veswlo novo leto " f i n gg. 
naročnikom in dopisnikom icH 

Uredništvo In upramištvo. 

^'• .11)1 iiyi Iiyi I upu »ny&ĝ ny.reiyi.iiyt.cpjun ĝ,:,̂  

Telefon j 

F r a n k P e t k o v š e k j 
Z20 Market Street Waukegao, 111. j 

priporoči rojakom svoj 4 

^ S A U O O N , 4 
v kterem vedno toči sveže |»ivo, d<»bra vina in whiskey, ter j 
ima na razpolago fine sinod k e. 1 

V svoji P R O D A J A L M C I ima vedno {veže groce* f 
rije po nizkih cenah. i 

Pošilja denarje v staro domovino zelo bitro Ui ccnc; v | 
zvezi je z Mr. Frank Sakserjeiu v Ne?' Voiku. ' i 

M A R K O KOFALT, 
249|So. Front St., 

S T E E L T O N , P A . 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

i Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Voll-

f macht) in drugih v notarski posel spadajočih 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje prod? 'em parobroone listke za. v stari I 
kraj za vs(r b' Ijše parnike in parobrodne f 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino | 
po najnižji ceni. 

M r . M a r k o K o f a l t ie naš zastopnik za vse posle in ga ro- J 
lakom toplo priporočamo. 

F R A N K S A K S E R C O . J 
1 

jš! LIP V e l i k a z a l o g a v i n a I n ž ^ n n j a . 

* G - : r i l i 
P r o d a j a bol o v ino po j^al ou 

k „ n n o vino po . . . . T»u«: 
i Drožnik 4 jrallo ie za £11* 0 

Br in j evoc 12 steklenička $112.«H) 
ali 4 gall, ( sodček) za $10.00 
Za obilno naročilo se priporoča 

^ _ i V U C J R i L i ^ x 

šf 5 3 0 8 St . C l a i r A v e . , N . E. , C l e W , Ohio. 

| P o z o r S l o v e H p i 
Vsakemu, ki nkm preskrbi Jfečnajro-

čil od prijateljev in z n a n c e v ' s i ^ H p r a -
vljeni ,dati dobre odstotke od vsak&ga 
naročila v gotovem denarju Izvamedna 

& prilika za ^boarding bose" ali razne 
• druStvenike, in sploh vse, ki imajo veli-
H ko znanje. Vsak, ki je pripravljen se le 
"Jahalo potruditi^ter o prostem času delati 

^ ^ ^ ^ lotted prijatelji m znanci, labkc^.zasluži 
P kot stranski dohodek lepo svoto denarja. Torfln^jaki pi-
^ šite še danes po potrebna pojasnila, če želife.postati naš \ 
* zastopnik. jjjr 
I Slovanska trgovina ar in zlatnin ' ^ 

j "Sla via" »Watch C& Jewelry- Co# 
\ 27 THAMES STREET, - Nfew YORK. 

| Pomnite : Nizke cene, dober zaslužek, pošteno delo 1 I 



Rodbina Polaoeških. 
l i a n poljaki spisal H. Sianklvvlca, 

poslovenil P o dravski 

DR OG A K N J I G A . 

(Nadaljevanje.) 
Prihajal je sicer zmerom le na pre-

srčno vabilo go>pe Osnowske, toda 
razgovori so izvirali le iz njegove pro-
ste volje. Gospa Anica je tudi zapa-
zila. da njejrovi pogledi čimdalje po-
gosteje obstajajo na zlatih laseh in 
sanjavih očeh gospodične Castellijeve 
in da jo spremljajo njegove oči, ko 
stopa po salonu. On pa se je tudi res 
jel ozirati po njej nekoliko iz diplo-
macije, a nekoliko iz radovednosti. 

Stvar pa je d-»biia dokaj resnejši 
znat-aj, ko je iziei prvi zvezek nje<ro-
vih pc:*tt:i. Ti stihi so bili zbujali že 
prej pozornost in govorilo se je o njih 
mnogo, t"(Ia utir-k se je cepil zato, 
ker so izhajale raztresene in v dalj-
nih presledkih. Nova knjiga je osup-
nila vse. Tičala je v njej i=-kra. moč 
in odkritosrc-noM. Jezik je bil obre-
žen, kakor skovan, gibčen ter opiljen 
do naju.anj^.k podrobnosti. I" t i-k je 
narasta!. Skoro se je pohvalno mrmra-
nje izpremenilo v hrupno občudova-
nje. Z navadno pretiranostjo so po-
vzdigovali delo čez mero in zaslutili 
v mladem pesniku dediča velike slave 
in velikih trofejev. Njegovo ime je 
pri-lo iz uredniških stanic v javnost. 
Jeli so o njem govoriti povsod, zani-
mati se zanj in ga iskati; ta radoved-
nost pa je rasla tem bolj, ker je bil 
osebno le tnalo znan. Stari, bogati Za-
wilowski, oče gospodične Helene, ki 
je bil vajen govoriti, da sta le dve 
največji rani na svetu, in sicer pa-
dnsrra in ubo/.ni sorodniki, je ponav-
ljal sedaj v>nk«»niur. kdor sra je le 
vprašal: **Mais oui. mais oui — c est ] 
nion cousin!' ' — in t«) proglašenje je 
imelo tudi svojo društveno ceno za 
mno«ro oseb. a med drutrim sosebno za 1 
gospo Broniczevo. Gospo Osnowsko 
skupno z gospodično Castellijevo. je n 
celo nehala dražiti malo okusna iirliea ' 
v ovratnici ^'-p^iia Zawilowskega, 
zakaj sedaj se je nio^Io vse, kar je 
bilo na njem. -matrati za originalnost. 
Bolelo jo je ta.;no -e to, da mu je ime . 
Ismacij. I»okaj ra -i hi bili imeli, da i 
je imel lrue*> ime. ki hi se bolj prile-
ealo r>ir<vi davi in umetnosti, toda 
ko jima je (Hija^nil »»-pod Osnowski, > 
ki je bil prinesel iz Met za nekoliko la-
tinščine. da t., pomeni '•Ognjeni'*, -ia ; 
izrekli, ako je temu tako. da je to kaj i 
drueeira. ii. -ra -«• sj»oprijaznili z 1st- i 
nacijem. i 

Odkrito-nna in odkrita rado-1 se 1 

j*' nastanila /a rad i velikeira uspeha. ; 

ki je d<>-e<rl* knjisa, pri Biirielovih ' 
i;; Po!a: e-kih in v pisarni. Stari de- ' 
narničar, Walkovski. a ire nt Abdulski " 
in drusri knjigovodja Pozniakowski, : 

hi bili ponosni na tovariša, eijrar sla-
va je osvetljevala tudi firmo. Walkow- 1 

« celo n kal: "1'okazali smo Iju- 1 
den ! " Bisriel je premišljal do!<ra dva 1 

«i.' , ali more o-tati Zawilowski na i 1 
skromnem mestu v trgovskem zavodu j 
"Po l a net k i in Bigiel", toda Zawi- * 
low>ki, ko so jra vprašali, je odgovo- ! 

" A to je dobro! Radite^a, da lju- j • 
dje govore nekoliko o meni. mi hočete j ' 
poirubtti k«>><Vk kruha in najljubše! 
k< !<'̂ e r.a -vetu. Založnika nisem na- ' 
sel in ko ne bi bil va- knjigovodja, ne * 
bi bil mo-el izdati knji-e." j ' 

Na ta razlog -e ni dalo nič več reči, 
i Za will w-ki je ostal v pi-arni. Po- ' 
haj. l je činidalje pogosteje v iroste ; 
pri lJigitlovih in Polaneških. Pri Os-j 
n< w-kih se, ko je bila i/šla knjiga, ni . ' 
pokazal ves teden, kakor bi bil kaj 
storil. Toda gospa Bitnel-na in Ma- i 
rica sta mu pri-ovarjnii, naj gre tja- i 1 

kaj, in ker je tudi njega zc vleklo, je 
feel r;< K.»»ura «...»• k njim na večer. 

l>:trni >ta so ravno pripravljali na ! 
n i» f1 

o ih'• » L'h-da v. ]{ ,teli sta za vsa--
k« » n o o>:«ti a, .«•!» ,a ̂  .lo-| , 
pa-til, in naposled so sklenili, kar je j 
tudi -o-pe Anici in - .spodični Castel- f . 
Hjevi provzročilo oeividno radost, da • ' 
gre z a jim. To -.> je tudi z-odilo. " Jo- ! j 
ža, ako bo hotel, si kupi listek za na- . 
elanjač." Zawilowski je sedel spre-i 
daj v loži p«dc<r gospodične I.inete, ! ( 
zakaj ^ r-pa Osnowaka je vztrajala j ( 
pri tem, da jin.a hoče v družbi z po- i 
*;»» ISrooiczevo delati gar ledamo. j j 
" Un/g"varjajta -e, o če.rrr se hočeta, ' | 
a «*e pride kdo, pa že toliko zamudim, j 
<!a vaju ne bo rropel naotiti." Or i : 
dalcev so »e pogostoma obračale k tej 
loži, ko je razglasilo, kdo sedi v 
njej. A gospodična Castellijeva je ču-
tila, da jo obseva nekaka zarja; čutila 
je, da ljudje ne gledajo samo njega, 
nego obenem povpršujejo: ''Kdo je 
ta dama a to zlato glavo in s sanja-
vimi očmi, ki se ji priklanja in s kte-
ro govoril" Sama pa, pogledavši ga 
časih postrani, si je dej a}*: " K o ne 
bi imel preveč naprej Štrleče brade, 
bi bil povsem lep, ako bi bila le ta 
brada zakrita z brki " Gospa Os- 1 

nowska je izvrstno izpolnila svojo ob-
ljubo, in ko je prišel Kopowski, je 
Ščebetala toliko, da je komaj stegnil 

M 

Vedno pri rokah. 
Zdravnik j e mogoče daleč od 
Vas, toda ako imate doma 
staro in vredno nemško do-
mače zdravilo 

Dr. R1CHTERJEV 
Sidro Pain Expeller, 
zamorete se vedno boriti tudi proti 
hudim napadom reumatizma, neu-
ralgije, prehlafenja, bolezni v prsih 

jO^ in hrbta. Ono ima IT,letni 
rekord svojega vspeha. 

Jk I A i i r t '2 varnostne znamke 
^ J p " s i d r o " ni pravo. 

2~ in '-> cen. o v. 
F. AD. PIOiTtR & Co. 

215 Pearl York. 

pozdraviti gospodično Castellijevo in 
re<"-i Zawilowskemu: 

"Torej vi pišete pesmi?" 
Po zvršitvi tega srečnega odkritja 

,;e utegnil še dodati, toda rajši v ob-
liki monologa: 

"Jaz bi neizrečeno rad imel stihe, 
toda čudna stvar, kadarkoli čitam 
pesmi, takoj mislim na kaj drugega." 

Gospodična Castellijeva. obrnivši se 
k njemu, ira pogleda dolgo. Ni bilo 
lahko spoznati, kaj je prevladalo v 
tem pogledu: ženska zloba ali naglo 
občudovanje umetničino — zakaj ta 
•-rlava brez možgan, ki se je priklanja-
la zadaj v loži. je biia videti poleg 
rdeče pobarvane stene kakor nekak 
umetniški slikarski izdelek. 

Po predstavi gospa Osnowska ni 
hotela izpustiti Zawilowskega, in vze-
le so ga s seboj na čaj. Komaj pa so 
bili doma. ga je jela gospa Bronieze-
va oštevati: 

" V i ste malopriden človek in ako 
-e kaj pripeti Lineti, boste imeli to 
vi na vesti. I)ete mi več ne spi, nego 
neprestano čita vaše p e s m i . . . , " 

, ;<-pa Osnowska pa takoj pristavi: 
" I )a , tudi jaz se pritožujem o njej: 

Polastila se je vaše knjige in je neče 
ili za trenutek dati nikomur. Ko se 

pa Imdu.jemo, ali ve.-te, kaj nam pra-
vi ? To je moje* To je mo je ! " 

A gospodična Castellijeva, dasi ni 
imela v tem hipu knjige v rokah, jo 
je pritisnila k -reu, kakor bi hotela 
kaj hraniti, in je odgovorila s tihim, 
iiehkim glasom: 

•' Zato, ker je to moje! " 
Zawilowski jo pogleda ter začuti, 

da >e je v njem nekaj zgenilo. 
In vračajoč se pozno, je korakal mi-

;no oken stanovanja Polaneških, v 
kterih je še gorela luč. Po gledališču 
in razgovoru pri Osnowskih je začutil 
nekako omotico. Sedaj, ko je ugledal 
ta okna, se je streznil. Začutil je 
zdajci tak blažen utisk, kakršnega 
začutimo, kadar mislimo na nekaj ze-
lo dobrega in dragega. Neizrečno či-
-to spoštovanje do Marice se je ogla-
silo v njem z nekdanjo močjo. Pola-
-til -e ga je tak razkošen zanos, v kte-
rem čutnosti zaspe in se človek iz-
pren eni skoro izključno v dušo — in 
vrnil se je domov, šepetajoč stihe iz 
pesmi "L i l i j a " , ki je bila najboljša 
izmed vseh. kar jih je bil kdaj napi-
sal. — 

Pri Po lane-k i h so svetili še zarad:-
tega, ker se je pripetilo nekaj, kar se 
je zdelo Marici kot ono težko priča-
kovano usmiljenje božje. 

Zvečer po čaju je sedela s povešeno 
glavo kakor navadno nad računi; kar 
.ie odložila svinčnik. Za trenutek je 
obledela , toda obenem se j i j e raz jas -
nilo obličje in rekla je z nekoliko iz-
premenjeaim glasom: 

"Stanko! " 
On se nekoliko začudi njenemu gla-

su. torej stopi k njej in jo vpraša: 
" K a j ti je? Nekako bleda s i . " 
"Pridi bližje, imam ti nc-kaj po-

vedati. ' ' 
In oh-t-inši z rokan i njegovo glavo, 

n n nekaj šepne na uho. On je poslu-
-al: nato pa jo je poljubil na čelo in 
dejal: 

" L e ne razvnemaj se. ker bi ti uteg- j 
nilo škodovati " 

Toda v njegovih besedah je bilo 
opaziti, da je močno ginjen. Nekaj Ča-
-a je hodil po sobi — se oziral po ženi 
in naposled jo je iznova poljubil na 
čelo: 

"Ljudje si navadno žele sina," je 
dejal, "toda ti glej, da bo hčerka. Da-
mo ji ime Litka." 

Oba pa aista mogla dolgo zaspati 
to n'»č — in zato je videl Zawilowski 
luč skoz njiju okna. 

Konec druge knjige. 
•• - — - -̂rYyinjyuijijij 

Pozor! Slovenci Pozor 1 

z m o d e r n i m k o g l j l d d « m . 
Sveže pivo v sodičkih in bu»eljkah ir 

druge raznovrstne pijače ter uni'sk* 
smodite. Potniki dobe pri meni čedno 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna in izhorna. 
Vsem Slovencem in drugim Slovanom 

se toplo priporoča # 

M a r t i n P o t o k a r 

6 6 4 So. Center Ave. Chicago, 111 

V pojasnilo kako 
si pomagati. 

Na mnogoštevilna vprašanja, ktesi 
nam zadnji čas dohajajo is rasni) 
krajev Zjed. držav glede sedanje 4a 
uarne krize, odgovarjamo ie poaebe. 
tem potom, ker je stvar žele Tirnegi 
pomena in se naši rojaki gotove aa 
nimajo zanjo. 

"Mestna hranilnica ljuhljaiiries' 
in "Kranjska hranilnica", kakor ta 
di drugi denarni zavodi T Lj ubij ami 
so ustanovljeni na dobri podlagi is 
se ni bati nikake zgube. 

Kdor želi poslati denar v hranilni 
ce, sorodnikom ali prijateljem v Ev 

Iropo in ne more dobiti denarja iz bar> 
ke, da bi kupil Postal Money Ordez 
naj zahteva na banki za isto svoto, 
ktero misli odposlati NEW YORK 
BANK DRAFT TO THE OKDEB 
OF FRANK SAKSER CO. 

Omenjeni draft naj se pošlje nam 
in natančni naslov prejemnika, regi-
strovano po pošti. 

Nadalje izvršili bodemo mi po ail ja-
te v vestno in točno kakor po navadi 

Za denarne pošiljatve za staro do-
movino sprejemamo tudi navadne če-
ke; pripomniti pa moramo, da mora 
biti vsak tak ček pravilno podpisan 
ali indorsiran na drngej strani in da 
dospe denar, nakazan po navadnih 
čekih 4 do 8 dni kasneje na določano 
mest«. Plačati je tudi malo kolekcijo, 
ki se računa po razdalji od Nem 
Torka. 

Vsi isti pa, kteri bi radi takoj ed 
potovali v staro domovino in ne mo-
rejo gotovega denarja na banki do-
biti, naj zahtevajo na banki tudi 
NEW YORK BANK DRAFT in iste-
ga prineso seboj v New Yerk. Na ra 
tun omenjenega drafta dobili bod* 
pri nas vožne listke, potrebni dena: 
za na pot in kar bode preostalo, dob« 
aa banki v Ljubljani ali pa na zadnji 
pošti v avstrijski veljavi 

Na New York Bank-draftih je s» 
tiskano ime one newyorike bank« 
ktera ima pokriti označeni zneeek po-
tom Clearing House. Teh draftov a? 
zamenjati z navadnimi čeki 

Ravnajte se po teh nasvetih, kei 
tako se lahko izognete raznih m* 
prilik. 

FRANK SAKSER 00 . 

N a z n a n i l o . 
Kojakom Slovencem in Hrvatom. 

Kteri potujejo čez Duluth, Minn., pri 
poročamo našega zastopnika g. 
Josip Scharabon=a, 

46t WEST MICHIGAN ST.. 
DULUTH, MINN., 

c ten una a»oj 

S A L O O N 
prav blizu kolodvora. Vsak rojak je 
pri njemu najbolje postreien. 

Pošilja denarje v staro domovino 
najceneje in najhitreje po aaiem po 
tredovanju. Zastopa nas v vseh po 
4lih; torej pazit«, da se ne vaedete 
aa im laskavim besedam ničvredne-

kterih v Duiuthu tudi ne manjka 
Spošto t an jem 

FRANK SAKSER 0 0 . 

J O H N V E N Z I : L , 
1017 E. 62 n d Street. N. E„ Cleveland. Ohio 

izdelovalec'kranjskih in nemSkih 

H A R A l O I N I K . 
Delo napravim na zahtevanje naročni-

kov. Cene so primerno nizke, a delo 
frpežno in dobro. Trivrstni od $22 do | 
$45. PloSče so iz najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi plošče iz aluminija, nikelja 
ali medenine. Cena trivrstnim je od 
$45 do $80. 

Življenjepis 
našega pesnika 

Simon Gregorčiča 
spisal Anton Burgar 

H^S je dobiti po 50c. pri 
F r a n k S a k s e r C o . 

i 
S l o v e n s k o - A m c r i k a r s k i 

K O L E D A R 
z a l e t o 1 9 0 8 

je dobiti po 30 ct. poštnine prosto. 
Koledar je zelo zanimiv ter im* 

obilo slik. 
Vsako leto ga razprodamo po 

5000 komadov kar gotovo znači 
da je Koledar zelo priljubljen. 

Primerno darilo je prijateljem 
in znancem v staro domovino, ter 
velja tudi le 30 ct. 

Dobiti je pri 
F r a n k : S a k s e r C o . , 
109 Greenwich St. , N©w York, 

6104 St. Clair Avenue, N. E . , 
Cleveland, O. 

T l l f I ? r za Dr/oparnik dobifi a* 
I U y I j jr ktero tiru^bcho6eftnaj 

cent i:j bodeS najso 
lidneje post i l i .i r s . Sakskrju. ' 
io^ Greenv-v i, s - . > c w York, zato 
naj se vsak S'. •• i.^r r.a niegaobrne. 

C e n i k k n j i g , 
katere se dobe v zalogi 

Z E ^ x s l d s l I s z S s l D s s e x Co., 
lOQ GREENWICH STREET, NEW YORK, IN.V. 

MOLITVENXKI: » 
K BOGU, KAR JE BOŽJEGA, ličen 
t molitvenik za možke, zlata obreza, 
v fina vez $1.00, zlata obreza pol-

usnje 75c. 
DUŠNA PAŠA (spisal škof Fr. Ba-

i raga), platno, rudeča obreza 75c., 
t broširana 60c. 
, JEZUS IN MARIJA, vezano v slono 

kost $1^0, fino vezano v usnje 
$2.00, vezano v sagrin $1.09. vezano 
• platno 75e. 

KLJUČ NEBEŠKIH T K A t . v»aaao 
v slonokost $1^0. 

> MALI DUHOVNI ZAKLAD, šagrin, 
f zlata obreza 90e. 
t NEBEŠKE ISKRICE, vezano • plat-

no 50c. 
^ RAJSKI GLAfOVI 40e. 

OTROŠKA POBOŽNOST 25e. 
VRTEC NEBEŠKI, platno 70«., slo-

nokost imit. $1.50. 
SKRBI ZA DUŠO, zlata obreza 80c., 

fino vezano $1.75. 
SV. URA, zlata obreza, fino vezano 
$2.00, šagrin vezava $1.20. 

UČNE KNJIGE. 
ABECEDNIK SLOVENSKI, rezan 

ABECEDNIK NEMŠKI, vezam 20e. 
AHNOY NEMŠKO - ANGLEŽKI 

TOLMAČ, 50e. 
ANGLEŠČINA BREZ UČITELJA 

40e. 
ČETRTO BERILO 40e. 
Dimnik: BESEDNJAK SLOVEN-

SKEGA IN NEMŠKEGA JEZIKA 
90e. 

EVANGELIJ, vezan 50c. 
GRUNDRISS DER SLOVEN1- ; 

SCHEN SPRACHE, vezan ^1.25. j 
HRVATSKO - ANGLEŠKI BAZ-j 

GOVORI, vezano 50e., nevueano.1 

40 c. J' 
KATEKIZEM mali 15c., veliki 40c.i' 
NAVODIIjO ZA SPISOVANJE RAZ- ; 

NIH PISEM, vezano $1.00, neveza-
no 75e. 

PODUK SLOVENCEM ki se hočejo 
naseliti v Ameiriki, 30c. 

ROČNI ANGLEŠKO-SLOVENSKr 
IN SIX)VENSKO - ANGLEŠKI 
SLOVAR 30e. ] 

ROČNI SLOVENSKO - NEMŠKI ̂  
SLOVAR 40c. 

SIjOVAR NEMŠKO - SLOVENSKI 3 
Janežie-Bartel, nova izdaja, fino ve- • 
zan $3.00. 

SLOVAR SLOVENSKO - NEM S KI 
Janežič-Bartel, fino vezan $3.00. 

SPISOVNIK LJUBAVNIH IN ŽE- ; 
NITOVANJSKIH PISEM 25e. 

SPRETNA KUHARICA, brožirovano 
SOe. 

SLOVARČEK PRIUČITI SE NEM-
ŠČINE BREZ UČITELJA 40e. ! 

VOŠČILNI LISTI 20e. 
ZBIRKA LJUBAVNIH IN SNUBH^ ! 

NIH PISEM 30c. 
ZGODBE SV. PISMA STARE IN ; 

NOVE ZAVEZE, vezano 50c. 
ZGODBE SV. PISMA ZA NIŽJE 1 

RAZREDE LJUDSKIH ŠOL 30e. 1 

ŽEPNI HRVATSKO - ANGLEŠKI 1 

RAZGOVORI, vezano 40e., broši-
rano 30c. 

< 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE , 
KNJIGE. 

ALADIN S ČAROBNO SVETILNI- < 
CO 10c. 

I ANDREJ HOFER 20e. « 
AVSTRIJSKI JUNAKI, vez. 90e^ < 

nevez. 70c. c 
BARON TRENK 2 ^ " 
BELGRAJ3KI BISER 15c. 
BENEŠKA VEDEŽEVALKA 20c. < 
BERAČICA 20c. ^ 
BOJTEK, v drevo vpreženi vitez, j 

10c. g 
BOŽIČNI DAROVI 10c. 
BURSKA VOJSKA 30e. j 
CESAR FRAN JOSIP 20e. J 

CESARICA ELIZABETA 15e. ^ 
uIGANOVA OSVETA 20e. 1 
CVETINA BOROGRAJSKA 20«. ^ 
CVETKE 20c. 
ČAS JE ZLATO 20c. 1 
ČRNI BRATJE 20«. l 
DAMA S KAMELJA MT, fino vezano i 

$125. i 
DARINKA, MALA ČRNOGORKA, ̂  

20«. i m i 
DETELJICA, življenje ireh kranj- ̂  

skih bratov, franeoekik vojakov, 
20e. 2 

DOMA IN NA TUJEM » e . i 
DVE ČUDOPOLNI F&AVU3CI 

vezan 00e. S 
DOMAČI ZDRAVNIK po Kneippu, S 

nevezan 00a. ^ 
ERAZEM PKEDJAMSKI lfie. 
EBI aOe. 2 
EVSTAHUA 10a. 
GENERAL LAUDOW Ka. j 

.GEORGE STEPHENSON, ete 
nie, 40e. ] 

GOLOBČEK IN KAHABCK 1Bm. 9 
GOZDOVNIK, t i iw l i j akayaj 19fc 
GROF ZADBCXI Ma. 
HEDVTKA, liaiilKun ura te , I I I 
HrLDEGAKD9W| ] 
HUtLANDA J W " * 
HITRI RA&OKAB, Ma. 

IVAN RESNICOLJUB 20c. 
j IZANAMI, mala Japonka, 20e. 

IZDAJALCA DOMOVINE 20c. 
1 IZGUBLJENA SREČA 20c. 

IZIDOR, pobožni kmet, 20c. 
JAROMIL 20c. 

" JURČIČEVI SPISI, 11 zvezkov, 
umetno vezano, vsak zvezek $1.00. 

KAKO JE IZGINIL GOZD 20c. 
s KNEZ ČRNI JURIJ 20c. 
j KRIŠTOF KOLUMB 20«. 

OSVETA 15e. 
j KAKO POSTANEMO STARI 40a. 

LAŽNJTVI KLJUKEC 20e. 
MAKSIMILIJAN I., cesar mehikan-

ski, 20c. 
. MALI VITEZ, 3 zvezki, skupaj 

$2.25. 
MARIJA, HČI POLKOVA, 20c. 
MARJETICA 50c. 

. MATERINA ŽRTEV 50c. 
MATI BOŽJA Z BLEDA lOe. 
MIKLOVA ZALA 30c. 
MIRKO POŠTENJAKOVIČ 20c. 
MLADI SAMOTAR 15c. 
MLINARJEV JANEZ 40c. 
MRTVI GOSTAČ 20c. 
MALA PESMARICA 30c. 
MALI VSEZNALEC 20c. 
MUČENIKI. A. Aškerc. Elegantno 

vezano $1.25. 
NA INDIJSKIH OTOCIH 25e. 
NA PRERIJI 20c. 
NARODNE PRIPOVEDKE, 3 zvezki, 

vsaki 20c. 
Naseljenci 20c. 
NASELNIKOVA HČI 20c. 
NAŠ DOM. Zbirka povesti. Vsak 

» e . 
NEDOLŽNOST PREGAJANA IN 

POVELJČANA 20c. 
NEZGODA NA PALAVANU 20c. 
NIKOLAJ ZRINJSiKI 20c. 

j NARODNE PESMI. Žirovnik. Tri • 
j zvezki, vezano, vsak po 60c. 
'OB TIHIH VEČERIH 70c. 
[ OB ZORI 50c. 
j ODKRITJE AMERIKE 40c. ' 
I PREGOVORI, PRILIKE, REKI, 30e. | 
PAVI>IHA 2(>c. 
POD TURŠKIM JARMOM 20c. 1 

POSLEDNJI MOTHKANEC 20c. 
PRAVLJICE (Majar) 20c. « 
PRED NEVIHTO 20c. f 
PRI SEVERNIH SLOVANIH 30c. • 
PRINC EVGEN 20e. £ 
PRIPOVEDKE, 3 zvezki po 20c. f 
PRI VRBOVČEVEM GROGI 20c. j 
PRST BOŽJI 15c. 

( PRVA NEMŠKA VADNICA 35c. ; 
POEZUE. F. Prešeren. Vezano 80<\, j 

broširano 50c. 
POEZIJE. Vojanov-R. Majster. 60o . 
REPOŠTEV 20c. j 
RINALDO RINALDINI 30c. j 
ROBINSON, vezan 60c. j 
ROBINSON CRUSOE 40c. j 
RODBINSKA SREČA 40c. 1 
RODBINA POLANEŠKIH, 3 zvezki I 

$2.50. 
ROPARSKO ŽIVI jJ EN JE 20c. 
SANJSKE KNJIGE, velike, 30e I 
SANJE V PODOBAH, male, 15e I 
SENTLIA 15c. j 
SITA, mala Hindostanka, 20e. I 
SKOZI ŠIRNO INDIJO 30e. I 
SLOVENSKI ŠALJIVEC, 2 zvezka I 

po 20c. I 
SPISJE 15c. jI 
SPOMINSKI LISTI IZ AVSTRIJ-jl 

SKE ZGODOVINE 25c. I 
S PRESTOT^A NA MORIŠČE 20c. I 
SREČOLOVEC 20c. I 
STANI^EY V AFRIKI 20c. J 
STEZOSLEDEC 20c. i 
STO BERIL ZA OTROKE 20c. i 
STO MAJHNIH PRIPOVEDK 25e I 
STRELEC 20c. j 
STRIC TOMOVA KOČA 40e. I 
SV. GENOVEFA 20c. I 
SV. NOTBURGA 20c. I 
60 MAI.IH POVP:STIJ 20c. I 
STOLEl*NA PRATIXA 60c. I 
ŠALJIVI JAKA, 2 zvezka, vsak j 1 

20c. I 
ŠALJIVI S I / ) VENEC 75c. . I 
ŠTIRI POVESTI 20e. 1 
TEGETHOF, slavni admiral, 20e. I 
TIMOTEJ IN FILOMENA 20c. j 
TISOČ IN ENA NOČ, 51 zvezkov. I 

$6.50. I • I 
TTUN LING, morski razbojnik, 20c. I 
V DELU JE REŠITEV 20c. I 
VENČEK PRIPOVESTI 20c. I 
V GORSKEM ZAKOTJU 20c. 1 
VRTOMIROV PRSTAN 20c. I 
V ZARJI MLADOSTI 20e. 1 
WIN NE TO TJ, rdeči gentleman, tn I 

avezki $1.00. I 
ZLATA VAS 25e. 1 
ZNAMENJE ŠTIRIH, zanimiva po-

veat, 13c. 
ZBIRKA DOMAČIH ZDRAVIL 50c 
Z OGNJEM IN MEČEM $2.50. 
ŽENINOV A SKRIVNOST 90c. 

EBMLJEVIDL 
ZEMLJEVID AVSTRO - OGRSKE. 

veliki 2S&, mafi 10«. 
ZEMLJEVID KRANJSKE DEŽE-

LE, maHlOa. 
ZEMLJEVID EVROPE tte. 
MMTJMyni ZJEDHNJKK1H DR-

ŽAT aBe. 

KAMLBDIlUl i 

s cvetlicami in humoristične po 3c., 
ducat 30c. 

Razne svete podobe, komad 5c, du-
cat 30c. 

Ave Marija 10e. 
Album mesta New York s krasnimi 

slikami mesta 40c. 
OPOMBA. Naročilom je prilo« 

ti denarno vrednost bodisi v gotovini 
poštni nakaznici aJi poštnih znamka 
h. Poštnina je pri vseh teh cenal 
že všteta. 

(H) 'Čast mi je naznaniti slavnemu I 
j občinstva v ci^ig; , kakoi S 
M tudi rojakom po Zjed. državah, Q 
m da sem otvoril novo urejeni 4 

0 saloon pri "Triglavu", S 

i 617 s. Center Ave., Chicago.. III., ^ 
blizu 19. ulice, Jĵ  

kjer točim pristno uležano Atlas- T 
pivo, izvrstni whiskey. Na'.bolja t 
vina in dišeče smodke so pri'meni T 

!

na r a z p o l a g . N a d a l j e je v s a k e m u j 

» a r a z p o l a g o d o b r o urejeno keg- t 
Uisce in igralna miza (pool tab le t , p! 
P o t u j o č i S l o v e n c i dobrodoš l i . V s e 1 i 
b o d e m d o b r o postregel . Za ob i len $ 
o o i s k se pr iporoča ]T 

A „ : V l o h o r M l u d l ž , Z 
¥ 617 So. Center Ave., Chicago, 111. § 

I Ako bočeš dobro postrežbo 

1 z mesom in grocerijo, 
tak«> «e obrni na 

j M a r t i n G e r š i č a , 
i 301-303 E- Northern A v e . , 
f Pueblo, Colo 

Tudi naznanjam, <la imam 
f v zalogi vsakovrstno suho 
I meso, namreč: 
m klobase, rebra, jezike, > 
I šunke itd. 
i Govorim v vseh slovanskih 
' „ 
•3 J 1 
I obilni obisK ' 

! Zvišanje obrestne mere. ! K ž ^ S ^ S i f g i S 

Hranilne vloge sklepom novembra čez 
S 3 milijone kron. ^ 
g Varnostni zakladi sklepom 1916. čez i l 
H 8 O t i s o č k r o n . H 
g Letn idenarn ipromet 2 0 m i l i j o n o v k r o n . ® 

? N A Z N A N I L O . I 

I G i a v n a posoji lnica £ 
m 3 

g __ » " e g i s t r . z a d r u g a z n e o m . z a v e z o 'S* 
•g v L J U B L J A N I , Kongresni trg št. 15. o 
Ji obrestuje od 1. januarija 1908 . hranilne v loge p o jT 
O • w 

J L i ° \ 1 

>S __ ^ ^ |o 3 
? takoj oil dnevu vložitve pa do dneva dvifre brez odbitka ren- ^ 

tnega davka, tako da dobi ulo7iiik od 100 K. ristili K. 4-75. ^ 
•II Po 4-M cjr naložen denar se za celo leto preje podvoji nego po " " 

in za 3 leta ]>reje nego naložen po 4 % . 
Šk Ro jak ' ! Kdor lioee svoj denar ugodno in varno naložiti 

naj ga ]>ošlje v našo posojilnico. g a 
IPoSiljatTe za Zjed. države posreduje 

g. FRANK) SAKSER CO., 109 Greenwich St., New,York, g 

Upravni svet. II 
^ m 
^ ^ j ? ? ^ ^ ! | f ! l Z v i š a n j e [ o b r e s t n e mere. I 

EDINA POMOČ 
s o 

. P R O S I Z D R A V I L A , 
I Berite to zahvalno pismo, katero nam je poslal naš rojak 
I iz hvaležnosti za zadobljeno zdravje. Zdravil se je pri mnogih 
I zdravnikih ali vse je bilo zamanj, ali ko se je obrnil na naše 
I slavne zdravnike in ko je užival čudovita O R OS I Z D R A -
I V I L A , je v treh tednih popolnoma ozdravil. Citajte njegovo 
I pismo! Prepričajte se sami ! 

I V zadnjem mescu je bilo ozdravljenih 719 fadlnikov. 
R O J A K I ! 

Jast niže podpisani | 
sem bolthoviil na eni 
jako teški, dolgi in hu-
di bolezni. Nikdo me 
ni mogel ozdraviti ako 
ravno nisem žalil ne 
denarja ne truda. Res 
teško je za človeka, 
ako vidi da mora miad 
umreti in da ni za nje-
ga več pomoči in zato 
me bode gotovo vsaki 
razumil, da sem z ve-
seljem privolil, to j i-
Smo v časopise dati in | 
se mojim r^ite!ji .111 iti • 
dobrotnikom j a v n o j 
zahvaliti za zdravje 
katero so mi povrnili. 

Ubogal sem svet ne-
kega prijatelja in pisal 
sem po zdravila na 

i ^ g g g g g ^ ^ Amerika Europe Co. 
I od katerih sem tudi takoj zdravila dobil in po preteku treh tednih si lah-
• ko vsaki misii moje veliko veselje ko'sem ozdravil. I'oytai sem zopet \ e-
• sel in čvrst in dobil zopet veselje na svetu, katero sem popreje že 
8 popojnoma zgubil. 
I Želim in svetujem, da se vsaki Slovenec in hrvat kateri boljnjc-, na 
• te slavne zdravnike obrne, ker zagotovljen sem, da bodo vsakemu tako 
• pomagali kakor so meni in jast jim klicem, 
• " B d g jih ž i v i " Se mnogo let v korist in p o m o č naSega trpečega naroda. 
1 Ostanem vedno hvaležni, M. SKRTIČ 
I 3114 Canal St., .Milwaukee, Wis. 

SLOVENCI! Ako ste bolni in naj si bode kakorSnja koli bolezen 
da hoče, pišite na AMERIKA EUROPE CO., naši slavni zdravniki bo-
do Vašo bolezen preučili in na podlagi Vaše diagnoze Vam prava OKOSI « 
zdravila poslali, po katerih mi garantiramo da bodete ozdravili. 

Ako mi nismo gotovi, da Vas zamoremo popolnoma ozdraviti. Vas I 
ne sprejmemo v zdravljenje. 
Mi 1 ovrnemo vsakemu denar, ako bi nebi pri nas popolnoma ozdravil. I 
Mozke ali ženske tajne spolne bolezni se ozdravijo popolnoma in naj 

hitreje od zdravnikov pn Amerika Enrope Co., ker mi imamo zdravnike 
kateri so Specialisti posebno za take bolezni. Na vsaki način pa želimo, 
da nas vprašate za svet katerega Vam radovolno in brezplačno damo. 

Pišite po na?o novo knjigo " SPOZNAJMO SE n r katera je vsa-
kemu v korist in ml Vam jo bodemq poslali zastonj. 

Vsa pisma pošlite na zdravniški zbor. 
Dr. ROOF, Dr. SPILUNGER, Dr. KNIGHT 

1° America Europe Co* 
( O R o S I) 

1 6 1 C O L U M B U S A V E N U E , N E W Y O R K . 


